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1 El Embajador Ali Said Mchumo (Tanzania), Presidente del Organo de Examen de las
Politicas Comerciales, da la bienvenida a los Miembros del OEPC que asisten a la revista genera
anua de la evolucién del sistema internacional de comercio, asi como a Director General, cuyo
informe sera una valiosa guia paralos debates.

2. El Presidente recuerda que en € Anexo 3 del Acuerdo de Marrakech se establece o siguiente:
"El OEPC realizara anualmente ademés una revista general de los factores presentes en el entorno
comercid internacional que incidan en e sistema multilateral de comercio. Para esa revista contara
con la ayuda de un informe anual del Director Generad en el que se expongan las principales
actividades de la OMC y se pongan de relieve los problemas importantes de politica que afecten a
sistema de comercio."

3. El informe del Director General ya se ha distribuido con la signatura WT/TPR/OV/4; €
Director General también ha formulado algunas observaciones como introduccion del debate
(anexo l).

4, Los Miembros dan las gracias a Director General y a la Secretaria por e amplio y Util
Informe anual y revista genera delaevolucion del sistema de comercio.

5. El representante de Suiza, refiriéndose a informe del Director General y a su declaracién en
la presente reunion, confirma el andlisis de que la situacion econdémica se ha visto seriamente af ectada
durante el curso del afio por la inestabilidad de los mercados financieros. La crisis financiera dio
lugar a ajustes macroecondmicos, que tuvieron repercusiones de diversa importancia en todos los
circulos comerciaes. Aungue pueden haber sido dolorosos en algunas circunstancias, estos gjustes
eran inevitables. Ellos deben hacer posible, alargo plazo, la creacion de una situacion més sanay €l
establecimiento de una base para el relanzamiento del crecimiento econémico.

6. La liberalizacion de las politicas comerciales no ha sido el origen de los actuales trastornos.
Por €l contrario, €l desarrollo del comercio internacional ayudara a superar estas dificultades. La
crisis habria sido sin duda mas aguda si los mercados hubieran estado menos abiertos. El efecto
moderador del comercio en la crisis financiera se ha visto confirmado por € hecho de que €
crecimiento del comercio ha seguido siendo mayor que el de la produccion mundial en general.

7. Habida cuenta de estos acontecimientos, es esencia resistir a todas las presiones
proteccionistas mediante la aplicacion estricta de los Acuerdos de la OMC. Resulta satisfactorio a
este respecto que, como ha sefilado el Director General, no ha habido ninguna reorientacion
fundamental de las politicas comerciales, incluso en los paises que se han visto més afectados por la
crisis, y esto es digno de mencién. Ademés, 1os compromisos multilaterales contraidos en el marco de
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la OMC se han respetado; es necesario proseguir en esta senda, incluso si los necesarios gustes a
corto plazo tienen consecuencias sociaes dificiles, alas que se deben encontrar respuestas adecuadas.

8. No obstante, € deterioro de la situacién econdmica puede dar lugar a acontecimientos que
suscitarian preocupacion si condujeran a un cierre pronunciado del acceso a ciertos mercados; en
particular, la intensificacion de las presiones de recurrir a mecanismos de defensa comercial, tales
como las medidas antidumping o de salvaguardia. Es esencia que estas medidas se apliquen con
ciertadiscrecidn y en conformidad con las disposiciones pertinentes de laOMC. Por una parte existe
laletra de esas disposiciones, y por la otra su espiritu; ambos principios de aplicacion son esenciales.
Ellos deben orientar constantemente las acciones de todos los Miembros de la OMC s se desean
evitar las tendencias proteccionistas cuyas consecuencias padecerian todos los Miembros.

9. La consolidacion de lo que se ha conseguido es esencial, pero no congtituye en si misma una
respuesta suficiente a los profundos cambios estructurales que se han producido en la economia
mundial. Con la rgpida evolucion de la tecnologia de la informacion, las telecomunicaciones y €
transporte, el desarrollo del comercio ha contribuido considerablemente a la mundiaizacién de las
economias. La consiguiente asignacion de recursos genera enormes ventajas para todos los
participantes en el comercio mundial. ES importante recalcar que este nuevo aspecto no es una
politica que se pueda adoptar o rechazar; es, de hecho, € resultado de tendencias tecnoldgicas y de
fendmenos econdmicos irreversibles. En este contexto, no resulta sorprendente que los paises mas
abiertos a comercio obtengan los mayores beneficios del proceso de mundializacion, con
independencia de su nivel de desarrollo. Los estudios empiricos mencionados en el Informe
Anual 1998 demuestran esto de manera convincente. El verdadero reto a que los Miembros de la
OMC deben hacer frente a este respecto consiste en acompariar el fendmeno de mundializacién de
modo tal que beneficie a todos los paises y a todos los niveles sociales. Una parte esencia de la
respuesta de Suiza reside en la adaptacion del sistema multilateral de comercio a las realidades
economicas contemporaneas y en la puesta en préctica de la liberalizacion del comercio de bienes 'y
servicios. Por consiguiente, Suiza se comprometerd a velar por que el proceso de preparacion de la
Tercera Conferencia Ministerial de la OMC dé lugar a la iniciacion de negociaciones globales
-una Ronda-, e tnico modo de garantizar €l equilibrio de intereses de todos | os participantes.

10. Suiza desea expresar su satisfaccion por algunas actividades actuales de la OMC. El sistema
de solucién de diferencias ha funcionado hasta ahora de modo adecuado, pese ala multiplicacion de
casos que se le plantean. ES menester seguir manteniendo la vigilanciay velar por que esta situacion
positiva no se deteriore. El mecanismo de solucion de diferencias solo es valido en la medida en que
los Miembros de la OMC cumplan estrictamente sus disposiciones, respeten sus procedimientos
multilaterales y cumplan escrupulosamente las decisiones adoptadas. Sin esto, € sistema de solucién
de diferencias, considerado por los Miembros como una de las grandes victorias de la cooperacion
econdémicainternacional, podria convertirse en un tigre de papel. Esto no es deseable.

11. Suiza es consciente de las dificultades a las que hacen frente los paises en desarrollo,
particularmente los menos adelantados, en la aplicacion de los Acuerdos de la OMC, y de la
consiguiente necesidad de intensificar la asistencia técnica. Dada la limitada capacidad de la
Secretaria en esta esfera, resulta urgente estudiar los medios de optimizar |os esfuerzos de la OMC y
de establecer estructuras y financiacion internaciona para dar a esos paises los medios de integrarse
en el sistema de comercio. Es necesario actuar en dos esferas. En primer lugar, la carga de la
asistencia técnica se debe repartir de manera més equitativa; este esfuerzo debe ser soportado por
todos los Miembros de la OMC, ya que todos se benefician del intercambio de informacion derivado
de esta asistencia.  El orador apoya la propuesta formulada por Noruega, de financiar la asistencia
técnica con cargo a presupuesto ordinario de la OMC. En segundo lugar, la asistencia técnica
disponible en numerosas organizaciones internacionales se debe prestar del modo mas racional
posible; se debe evitar la duplicacion de esfuerzos y se debe acudir sisteméticamente ala institucién
més calificadaen € asunto de que setrate. Suiza dedicara a este asunto la atencion necesaria.
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12. En lo tocante a acceso a los mercados, Suiza espera que las negociaciones relativas a
Acuerdo sobre Tecnologia de la Informacién (ATI 1) terminen a més tardar € 11 de diciembre
de 1998.

13. Refiriendose a las actividades del Comité de Acuerdos Comerciales Regionales, cabe
expresar que, s bien e rapido desarrollo de la cooperacion regional ha afiadido sin duda una nueva
dimension ala getién de las relaciones comercia es contemporaneas, 10s Miembros deben asegurar la
complementariedad entre € regionalismo y e mundialismo. La labor realizada en e Comité hace
posible la determinacion de las acciones que se deben adoptar en este contexto, pero es esencial
culminar rgpidamente |os examenes de |os acuerdos ya celebrados. Estos exdmenes se deben basar en
las disposiciones vigentes de la OMC, con independencia de los resultados del debate sistémico
Ilevado a cabo paralelamente en el Comité.

14. Suiza aprecia los progresos realizados en algunos grupos de trabgjo sobre adhesiones a
laOMC. Su delegacion felicitaalos dos candidatos que acaban de adherirse, la Republica Kirguisay
Letonia, y les dalabienvenidaala OMC. Existen humerosos otros candidatos a la adhesion, muchos
de los cuales son paises en transicidn ala economia de mercado; estas futuras adhesi ones fortal eceran
considerablemente el caréacter universal de la Organizacion. Suiza espera que € proceso de adhesion
concluya rapidamente, sobre la base del pleno respeto de las normas de la OMC y de compromisos
satisfactorios en materia de acceso a los mercados.

15. Por dltimo, Suiza desea dar las gracias a Director General y a la Secretaria por su notable
contribucion al funcionamiento de la OMC durante el Gltimo afio.

16. El representante del Pakistén sefiala que, con la direccion del Sr. Ruggiero, la OMC se ha
convertido en una voz autorizada en e desarrollo de la liberalizacion del comercio, como se
desprende de la declaracion del Director General y del Informe Anual 1998 de la OMC.

17. El Pakistan ha leido con especid atencion el capitulo del Informe Anua relativo a la
mundializacién, que reviste un interés actua paratodas las delegaciones. Si bien una gran parte del
contenido resulta valido, se suscitan ciertas preguntas sobre agunos de sus enfoques y premisas. La
mayor preocupacion reside en que la actual crisis econdmica podria conducir a proteccionismo. Se
argumenta que, como la liberalizacion del comercio no ha influido en la crisis, € proteccionismo no
es una solucion, y se sugiere que la respuesta a la crisis consiste en aumentar € impulso de la
liberalizacion del comercio. El Pakistan cree que las politicas necesarias para hacer frente ala crisis,
gue se podria convertir en una crisis comercial, son méas complegjas. Se debe reanudar € crecimiento
de la economia mundial y, con ese fin, es menester que las principales economias mantengan y
amplien una tasa de crecimiento firme; esas economias deben ofrecer un mayor acceso a sus
mercados, especidmente a los paises en desarrollo, y las soluciones a los problemas de diversas
economias emergentes deben ser especificas a fin de abordar |os problemas particulares, en lugar de
seguir prescripciones uniformes de austeridad y devauacion que, en opinion del Pakistén, han
contribuido ala agravacion delacrisis actua.

18. Es fundamental evaluar los beneficios y las posibles consecuencias negativas de la
liberalizacion del comercio de manera equilibraday objetiva. Laliberalizacion del comercio no es un
fin en si misma. Existe un riesgo indudable de gue las tendencias proteccionistas se fortalezcan, pero
este peligro no se debe sobrestimar si no desea que se convierta en una prevision que se autocumple.
Al parecer, existe un consenso genera entre los encargados de la formulacién de politicas, tanto en
los paises desarrollados como en |os paises en desarrollo, en el sentido de que € proteccionismo seria
la peor respuesta posible ala crisis actual, y que se debe rechazar decididamente. Como se reconoce
en la declaracion del Director General, no se ha producido hasta ahora ningin apartamiento
importante de los compromisos en materia de liberalizacion. La cuestion fundamental que se debe
abordar en la OMC es como asegurar que la liberalizacién del comercio se realice de un modo tal que
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alcance sus objetivos, tanto los econdmicos como los relacionados con el desarrollo. Esto, a su vez,
lleva a la formulacién de agunas preguntas. como garantizar que la liberalizacion del comercio
produzca beneficios econdmicos y de crecimiento equitativos paratodos los Miembros delaOMC; s
es necesario, desde las perspectivas del desarrollo y del comercio, prever un ritmo Optimo y una
secuencia paralas medidas de liberalizacion del comercio adoptadas por 10s paises en desarrollo; y de
gué manera asegurar que la liberalizacion se lleve a cabo al mismo tiempo que e aumento de la
capacidad de los paises en desarrollo para competir y crecer en € mercado mundial.

19. El examen que serealiza en el Informe sobre la manera de hacer frente a los retos que supone
laliberalizacion del comercio no plantea estas preguntas ni ofrece respuestas. En él se reconoce que
laliberalizacion del comercio podria tener consecuencias negativas para la distribucion de las rentas,
y que se deben tener en cuenta las preocupaciones relativas a las pérdidas ocasionadas por la
liberalizacion del comercio a fin de mantener el apoyo politico a favor de dicha liberalizacion.
Lamentablemente, todo el debate sobre |os costos del regjuste se realiza en € contexto de experiencias
obtenidas en los paises desarrollados, y a parecer se supone que las industrias y los habitantes de los
paises en desarrollo no hacen frente a desafios ocasionados por € regjuste. Las soluciones sugeridas,
tales como la asistencia socia y los programas de asistencia para €l regjuste, solo son viables en los
paises desarrollados, que disponen de |0s recursos necesarios a ese efecto. También resulta de algun
modo decepcionante € andlisis de la marginacion. Existen considerables pruebas estadisticas que
demuestran la marginacion sistematica de un amplio segmento de paises en desarrollo: la diferencia
de ingresos entre el 20 por ciento masrico y €l 20 por ciento més pobre de los pueblos del mundo se
ha mas gque duplicado en los dltimos 30 afios, de 30:1 a 61:1; 1.600 millones de personas en mas
de 100 paises estan peor economicamente en la actualidad que hace 15 afios. Entre 1960 y 1993, la
diferencia de ingresos por habitante entre los paises industrializados y los paises en desarrollo se ha
mas que triplicado, de 5.700 ddlares a 15.400 dolares. En cuanto a costo social, segin el informe
sobre empleo dela OIT, de unafuerza de trabajo mundia de 3.000 millones de personas, entre el 25y
el 30por ciento estan subempleadas, y alrededor de 140 millones de trabajadores estan
completamente desempleados. Se preveé que las crisis del Asia Oriental agregardn aproximadamente
otros 10 millones de personas a las filas de | os desempleados a finales de 1998.

20. El Informe Anual reconoce que la distribucion de ingresos entre |os paises se ha deteriorado,
pero las soluciones gque se ofrecen paralos paises que estdn quedando retrasados econdmicamente son
insuficientes, s no inapropiadas. Las soluciones propuestas consisten en abrir los mercados y en
establecer politicas nacionales que contribuyan a crear condiciones idéneas en materia
macroeconémica, politica e institucional. En e Informe se aconsga a los paises africanos la
necesidad de imitar alos paises de la OCDE en lasupresién radical de los obstaculos a comercio afin
de gozar del méximo de los beneficios de la Ronda Uruguay. A juicio del Pakistan, este enfogque no
tiene en cuenta los contextos ampliamente diferentes en los que los paises desarrollados y os paises
en desarrollo aplican las politicas de liberalizacion. Se debe tener una mayor sensibilidad ante los
desafios alos que hacen frente los pueblos de los paises en desarrollo, en una economia mundial cada
vez més abierta. En el Informe, la atencion se centra en las maneras de hacer frente ala marginacion
con medidas que deben ser adoptadas por |os propios paises en desarrollo, especid mente la necesidad
de que esos paises abran alin méas sus mercados. La necesidad de mejorar € acceso a los mercados
para los paises en desarrollo, abordando cuestiones tales como las crestas arancelarias, la
progresividad arancelaria, las normas de origen y los obstéculos técnicos, da la impresion de haber
sido pensada tardiamente. No se incluye ningin examen de los factores sistémicos, tales como la
insuficiencia de la financiacion del desarrollo, una carga de la deuda invalidante, la falta de acceso a
la tecnologia, €l deterioro de la relacion de intercambio y restricciones comerciales arbitrarias, que
siguen reduciendo la capacidad de los paises en desarrollo para competir eficazmente en el mercado
mundial. Existe la sugerencia de que la liberalizacién gradual puede ser una parte de la solucidn de
los problemas de regjuste, y se observa que esta estrategia puede haber contribuido a hacer que el
mercado comin de la UE fuera mas satisfactorio. Sin embargo, la cuestion del desarrollo temporal
apropiado y la velocidad de la liberalizacién se evita, describiendo este aspecto como "complgo” y



WT/TPR/OV/M/1
Pagina5

afirmando que las disposiciones de salvaguardia temporal de la OMC y los objetivos del GATT de
liberalizacion progresiva son suficientes para abordar la necesidad que tienen los gobiernos de
gestionar €l regjuste. Sin duda, la cuestidn de una liberaizacion gradual y adecuadamente gestionada,
gue evite la marginacion y asegure un proceso de liberalizacion estable, merece un examen y una
consideracion ampliosy profundos en € seno delaOMC.

21. La OMC debe demostrar a menos la misma comprension de los problemas planteados por €
desarrollo de los paises en desarrollo que ha demostrado € Banco Mundial, cuyo principal economista
declaré recientemente que "€l programa de politica comercial para el mundo en desarrollo, o a menos
el programa preconizado para los paises en desarrollo por Occidente, se ha concentrado Unicamente
en los ultimos afios en la liberalizacion mediante la reduccion de los obstaculos comerciales en esos
paises. Para complementar este argumento, que es tan importante, necesitamos preguntar también
cudles son las responsabilidades del mundo desarrollado en esta esfera de politica comercia”. El
principal economista del Banco advirtié que, si faltaba equidad en el sistema de comercio, € mundo
en desarrollo abandonaria las reformas introducidas en los Ultimos decenios, y sefiald que "aungue
predican que los paises deben emprender dolorosas medidas de liberalizacion, que pueden entrafiar
pérdidas de empleos y de industrias, los paises desarrollados utilizan medidas antidumping y de
salvaguardia para proteger a sus propias industrias que se ven afectadas negativamente. Ademas,
adoptan estas medidas incluso cuando sus economias disponen de pleno empleo, de modo que los
riesgos de un desempleo prolongado son minimos, en marcado contraste con la situacion existente en
muchos paises menos desarrollados, en los que e desempleo es elevado v las redes de seguridad son
insuficientes. E incluso los paises desarrollados no prestan atencién a los problemas politicos a que
hacen frente los paises menos desarrollados mientras justifican su propio recurso a estas medidas
proteccionistas por la necesidad de superar sentimientos proteccionistas aln peores dentro de sus
propios paises’.

22 Estos hechos se deben reconocer en todo debate objetivo sobre la liberalizacion del comercio,
lamarginaciony el desarrollo.

23. Al Pakistan le complace observar que e Director Genera se ha hecho eco de las opiniones de
la Segunda Comisién de la Asamblea General de las Naciones Unidas, en e sentido de que un
examen de recientes debates sobre la actua crisis mundial, financiera y en materia de desarrollo,
demuestra gue los acuerdos institucionales relativos a gobierno econdémico han sido sobrepasados por
las realidades de crecimiento e interdependencia que constituyen la mundidizacion. La OMC debe
ser un pilar central de la nueva arquitectura de gobierno econémico mundial, pero solo podra cumplir
esta funcion si esta impulsada, no por la ideologia, sino por los objetivos de fomentar un desarrollo
econdémico y social equilibrado en el plano internacional. Con € legado dejado por € Sr. Ruggiero,
laOMC demostrara estar alaalturade latarea.

24, El representante de Australia hace suyas las observaciones del Director General, en el sentido
de que la mayor parte de los paises, ante la actual crisis econdmica, ha seguido liberalizando sus
regimenes comerciales; sin embargo, han surgido fricciones comerciales y es necesario evitar un
"clima negativo" en las proximas negociaciones de la OMC. A este respecto, Austraia ha seguido
aplicando medidas de liberdizacion arancelaria autbnomas en sectores industriales sensibles.
Australia cree que es necesario que la OMC pregunte qué contribucidén puede hacer el sistema
multilateral de comercio alasolucién delacrisis econémica.

25. Resulta claro que € comercio no es la Unica solucién: los paises afectados necesitan una
asistencia inmediata, y es menester fortalecer las instituciones nacionales y mundiales de gobierno
financiero. Austraia ha desempefiado su parte en esto; ha aportado una contribucién sustancial a
todos los programas de medidas de rescate del FMI en Asia, y € Primer Ministro australiano ha
lanzado unainiciativaen el APEC destinada amejorar € gobierno financiero.
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26. Sin embargo, resulta claro que e comercio puede constituir una parte importante de la
solucién:  Australia considera que la mejor contribucion que la OMC podria aportar seria
lanzamiento de una amplia ronda de negociaciones comerciales multilaterales que abarque todos los
bienes y servicios, a partir del afio 2000, y que finalice tan pronto como sea posible, produciendo
resultados equilibrados que abarquen los intereses de todos los Miembros de la OMC. El orador
sefida a la atencion de los Miembros e llamamiento hecho por los dirigentes del APEC, en
noviembre de 1998, en favor de "prontos progresos en negociaciones multilaterales de amplia base en
laOMC, que logren un equilibrio global de intereses de todos |os Miembros'.

27. Una ronda amplia y equilibrada podria mejorar el acceso a los mercados, en particular para
los paises afectados por lacrisis. El orador hace notar la observacion del Director General, de que los
aranceles sobre numerosos productos industriales son superiores a la media, y que siguen existiendo
niveles de proteccion muy elevados para la agriculturay los alimentos elaborados. En este contexto,
Australia también exhorta a los Miembros de la OMC a que se moderen en la utilizacion de
subvenciones a las exportaciones agricolas. En un momento en gue los precios mundiades son méas
bajosy cuando |os paises afectados por la crisis econdmica estan tratando de aumentar sus ingresos de
exportacion, la utilizacion de subvenciones a la exportacion resulta bastante ingpropiada. Los paises
desarrollados que subvencionan sus exportaciones agricolas estan, de hecho, expulsando a los paises
en desarrollo de los mercados. Una nueva ronda también mejoraria la transparencia y la
previsibilidad del sistema multilateral de comercio. Se trata de requisitos fundamentales para la
estabilidad del sistema econdmico mundia. La transparencia y la previsibilidad se verian también
considerablemente mejoradas por la culminacion de las negociaciones sobre la adhesion alaOMC.

28. Algunos han argumentado que actuamente las condiciones son muy dificiles para
lanzamiento de una nueva ronda. En redidad, € considerable grado de liberalizacion comercia
auténoma con el que se harespondido alacrisis, inclusive en materia de aranceles, ha dado a muchos
paises una "moneda de cambio" que facilitaria su participacion en una nuevaronda.

29. El Informe del Director Genera sefiala también la continua ampliacion de los acuerdos de
comercio preferencial. El Director General ha reconocido acertadamente que e sistema multilateral
de comercio debe acordar un ambicioso programa de liberalizacion para responder a la liberalizacion
que se ha producido con carécter preferencial. ES necesario asegurar que laliberalizacion regional del
comercio contribuya alasalud del sissema multilateral de comercio.

30. El representante del Japon expresa que |os paises afectados por la crisis financiera han estado
realizando grandes esfuerzos para superar las dificultades mediante reformas econémicas positivas.
Se han registrado buenos indicios de estabilizacion econémica en a gunos paises, como consecuencia
de esos esfuerzos y del apoyo de la comunidad internacional, mientras que en otros paises alin se esta
alaespera de las mejoras, son indispensables mayores esfuerzos encaminados a la recuperacion del
crecimiento econdmico. El Japdn, conjuntamente con otros interlocutores comerciaes, necesita
prestar apoyo a la recuperacion econdmica de los paises afectados, reconociendo que la "carestia de
crédito" anivel mundia dificultala obtencidn de fondos procedentes de los mercados de capital y de
las finanzas internacionales.

31 La reforma estructural y la continuacion de una mayor liberalizacion del comercio y de las
inversiones conducird alarecuperacion de laeconomiamundial. Como declararon los Ministros en €
mes de mayo y lo reafirmé el Consejo General, es importante sobre todo que los Miembros resistan a
las presiones proteccionistas. El orador reitera la conviccion del Japdn, de que las proximas
negociaciones deben ser amplias.

32. En lo que respecta a las tendencias de las politicas comerciales, la creciente integracion de la
economia mundial ha puesto de manifiesto la dimension transfronteriza de las actividades
econémicas. ENn este contexto, ha adquirido ain mayor importancia € desarrollo de normas
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comerciales internacionales relativas a trato dado por un pais a las empresas extranjeras que operan
en su territorio. Esto es particularmente cierto en el caso de las inversiones. Los recientes trastornos
de los mercados financieros precipitados por una abrupta reduccién de las corrientes de capital
privado a corto plazo hacialos paises en desarrollo también han suscitado una mayor sensibilidad con
respecto a la urgencia de promover entradas de inversiones extranjeras directas. Como las
consecuencias de la mundializacién son verdaderamente globales, la respuesta debe ser multilateral.
Los resultados de | os anteriores esfuerzos de liberalizacion del comercio en @ marco del GATT/OMC
demostraron claramente que la existencia de normas comerciales amplias y multilaterales es mejor
gue los acuerdos comerciales bilaterales y compartimentados para fomentar el comercio; esto se debe
reflgar adecuadamente en la esfera de las inversiones. El Japdn est4 plenamente convencido de que
laformulacién de normas multilateral es sobre inversiones fomentara las inversiones a medio y alargo
plazo. Ademas, como la OMC es un foro internacional cuyas decisiones se adoptan sobre la base del
consenso, tanto de los paises desarrollados como de los paises en desarrollo, € Japédn cree que los
paises en desarrollo tienen amplias oportunidades para exponer sus opiniones cuando se negocian las
normas multilaterales sobre inversiones. El Japon concede una gran importancia a que se incluyan las
inversiones en €l programa de | as proximas negociaciones.

33. No se debe abusar de las medidas antidumping, que se han de invocar de forma deliberada,
teniendo en cuenta que constituyen una excepcion a algunos principios del GATT, como la no
discriminacion y la prohibicion de las medidas unilaterales. Existe la preocupacion de que, en
algunos casos, las medidas antidumping se utilizan con fines de proteccionismo, més ala de los
objetivos originalesy limitados de proteger alarama de produccion naciona ante el dafio ocasionado
por la fijacion de precios predatorios;, las medidas antidumping se deben invocar estrictamente en
conformidad con los Acuerdos de la OMC. El Japdn vigilard minuciosamente si ciertas
investigaciones antidumping, iniciadas con arreglo a las tendencias de la importacion en € primer
semestre de 1998, se realizan en conformidad con los Acuerdos de la OMC. Al Japdn también le
preocupa que la invocacion de medidas contra la elusion, que carecen de base juridica en € marco del
Acuerdo sobre la OMC, pueda tener efectos negativos en las actividades econdmicas legitimas.
Como se indica en e Informe Anual, un acontecimiento reciente notable es e aumento de la
aplicacion de medidas antidumping por los paises en desarrollo Miembros, algunas de las cuaes
parecen no g ustarse plenamente alos Acuerdos.

34. También se sefida en el Informe Anua que la conexion entre las actividades regionaes y
multilaterales se ha convertido en una de |as cuestiones méas importantes del sistema de comercio. Ha
habido en los Ultimos afios una proliferacion y una profundizacion de la integracion comercial
regional, y a Japon le preocupa gque algunos acuerdos regionales y comerciales no estén en plena
conformidad con los Acuerdos de la OMC. Es menester también abordar otras cuestiones, tales como
las brechas entre los aranceles NMF y los aranceles preferenciales en agunos acuerdos comerciales
regionales, que podrian tener efectos negativos para terceros paises. Los acuerdos regionales son en si
mismos un apartamiento del principio NMF y contienen un peligro inherente de debilitar € sistema
multilateral de comercio y obstaculizar el aumento de la libertad de comercio. Por ende, € Japon
concede una gran importancia a fortalecimiento de las disposiciones de la OMC relativas a los
acuerdos comerciales regionales. El Japon aplica firmemente el Acuerdo sobre la OMC y participa
activamente en las deliberaciones para preparar la proxima ronda que comenzaré en €l afio 2000.

35. En lareunion del APEC celebrada en noviembre de 1998, € Primer Ministro Obuchi declard
gue la recuperacién econdmica del Japon es importante no sdlo para laregidn asiatica, sino para todo
el mundo, y por estarazon, en abril de 1998, e Japon decidié adoptar un amplio conjunto de medidas
economicas, por un valor total de 16 billones de yenes. Ademés, como parte de la formidable tarea de
revitalizar su sistema financiero, € Japén también anuncid, en noviembre, un paguete de medidas
econdémicas de emergencia por un valor superior a 20 billones de yenes, con inclusion de reducciones
tributarias permanentes superiores a 6 billones de yenes. El Japon esta haciendo todos los esfuerzos
posibles paralograr un crecimiento positivo en € préximo gjercicio econdémico mediante la aplicacién
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de medidas encaminadas a estabilizar el sistemafinanciero y aliviar la carestia de crédito; medidas de
recuperacion econémica que contribuyan a construir la sociedad del siglo XXI, y prestacion de
asistencia alas economias asiéticas afin de reducir 10s riesgos parala economia mundial.

36. El representante de los Estados Unidos da las gracias a la Secretaria por € sdlido andlisis
econdmico en el que se ha basado € Informe Anual, y coincide en que € Ultimo afio ha sido un afio
importante y dificil parala economia mundia y sus ciudadanos. Dadas las numerosas dimensiones de
los recientes problemas econémicos mundiales, resulta apropiado que la OMC desempefie una
funcion de ayuda para apoyar las criticas medidas macroecondmicas, estructurales y financieras que
estdn adoptando otras instituciones nacionaes e internacionales. Los Estados Unidos encomian a
Director Generd por su funcion de liderazgo en la difusién de este mensgje, que es menester que
provengade laOMC.

37. Resulta claro que estos problemas, en lo fundamental, no son problemas comerciales; sin
embargo, las decisiones en materia de politica comercia pueden ciertamente agravar 0 mejorar las
condiciones actuales y pueden influir en el carécter de las dificultades futuras y de las orientaciones
que se adoptaran a lo largo del camino hacia la recuperacion. Es importante que € afio venidero, a
trabajar hacia la recuperacion y el fortalecimiento y ampliacion del sistema multilateral de comercio,
los Miembros mantengan su compromiso con respecto al sistema.

38. Reconociendo la decisiva contribucion que la ampliacion del comercio internacional podria
aportar a crecimiento econémico y la prosperidad mundia en e préximo siglo, los Miembros no
deben tolerar ninglin retroceso en su compromiso colectivo hacia una mayor liberalizacion; no deben
considerar ninguna demora en la aplicacion de las obligaciones existentes en e marco de la OMC;
deben evitar comprometerse en acuerdos de mantenimiento del statu quo, que se cumplirian sblo en la
transgresion; y deben rechazar toda reduccién de las normas mutuamente acordadas a prever la
composicién futura y ampliada de la OMC. Con ese fin, € Informe del Director Genera sefida la
continuacion de laliberalizacion en diversas esferas, a cargo de una variedad de paises: desde el ATI
hasta el Acuerdo sobre Telecomunicaciones Basicasy e Acuerdo sobre los Servicios Financieros. El
Director General también puso de relieve la labor realizada por varios érganos de la OMC y sus
Miembros para aplicar los compromisos de la Ronda Uruguay e integrar a los Miembros en €
sistema.

39. Los Estados Unidos se ven honrados por € hecho de acoger la Conferencia Ministerial de
laOMC en 1999: se trata de un acontecimiento importante en un momento importante parala OMC y
sus Miembros, en especial por la necesidad de mantener el dinamismo del comercio y establecer
condiciones para su ampliacion en el proximo siglo. ES necesario recordar en este contexto que el
comercio internaciona constituye una fuerza importante para recuperar la estabilidad y €l crecimiento
en todos los paises del mundo. Al mismo tiempo, es necesario que |os Miembros se pregunten qué es
lo que ha hecho mejor la Organizacion: la OMC ha sobresalido en la creacion de un sistema de
normas y compromisos que han dado lugar a una mayor apertura, certidumbre y previsibilidad en el
comercio internacional y las relaciones comerciales mutuas. Los Miembros deben proseguir su
compromiso de reforzar y consolidar ese sistema, como € mejor modo en que pueden apoyar las
reformas estructurales y financieras necesarias para restablecer la confianza y la vitalidad de la
economiamundial.

40. El representante de Corea manifiesta que la crisis financiera, que comenz6 en 1997 y continud
en 1998, ha tenido consecuencias importantes no solo en las corrientes comerciales y de inversiones
internacionales, sino también en los pardmetros politicos y sociales de la elaboracién de politicas
sociales. La presente reunion constituye otra oportunidad para que los Miembros examinen la
situacion del sisstema mundial de comercio y compartan sus preocupaciones y opiniones sobre el
futuro. A Coreale complace observar que el sistema multilateral de comercio haresistido hasta ahora
las consecuencias de la crisis financiera. En 1998, € comercio mundial siguié incrementando su
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volumen, aungue a un ritmo mas lento que el de los afios anteriores. Lo que es mas importante, pese a
un deterioro general de las condiciones econdmicas, no ha habido ningln retroceso importante en la
liberadizacion del comercio y las politicas de apertura de mercados, ni siquiera en los paises mas
afectados. Incluso en Asia, la liberaizacion del comercio ha mantenido su impulso y en algunos
casos se ha acelerado. El Gobierno de Corea ha eliminado todas las subvenciones prohibidas que
guedaban dd anterior plan de abolicion; € régimen de inversiones estd sometido a una
reestructuracion de amplio alcance, y la mayor parte de los sectores comerciales estan actualmente
abiertos a los extranjeros. Corea ha adoptado reformas econdmicas de amplio acance, asi como la
desregulacion, como un medio de superar lacrisis.

41. Al menos dos factores han servido para mantener controladas las presiones proteccionistas.
En primer lugar, la mayor parte de las economias de mercado emergentes consideran que no hay otra
alternativa aparte de proseguir la liberalizacion; en segundo lugar, las actitudes de los principales
importadores mundiales se han visto favorablemente influidas, hasta ahora, por las condiciones
econdémicas nacionales. No obstante, un abrupto descenso de los resultados econdmicos, con
inclusién de un mayor aumento de los déficit comerciales, podria debilitar la decision de evitar e
establecimiento de obstéculos a comercio. Ta reduccién no es una posibilidad remota: las
tendencias y estimaciones recientes correspondientes a 1999 sefialan una marcada desaceleracion de
la actividad econdmica mundial. Suscita preocupacion e hecho de que, aunque las normas de
laOMC funcionan por |o general como un baluarte contra el proteccionismo, existen en ellas lagunas
y, por tanto, no forman una salvaguardia completa contra la creacién de nuevos obstaculos a
comercio. Aunque la crisis financiera no ha dado lugar a un aumento considerable de las
investigaciones antidumping, laincidencia global de estas actividades contintia aumentando. A Corea
le preocupa especia mente el hecho de que en los paises desarrollados las medidas antidumping no se
han reducido, y que se registra una utilizacién cada vez mayor de estas medidas por parte de |os paises
en desarrollo. S bien las medidas comerciaes correctivas son legitimas y estan autorizadas por €l
Acuerdo sobre la OMC, resulta fundamental que dichas medidas no se utilicen para dar entrada a las
presiones proteccionistas, que suelen aumentar cuando determinados mercados entran en fases
descendentes de la coyuntura econdmica. Teniendo en cuenta todo esto, el Mecanismo de Examen de
las Politicas Comerciales de la OMC adquiere una importancia mayor. Este mecanismo ofrece un
enfoque eficiente para la supervisiéon de las politicas comerciales de los paises Miembros y asegura su
conformidad con las normas del sistema multilateral de comercio. Como parte de los esfuerzos de los
Miembros por resistir a las fuerzas del proteccionismo, es necesario concebir medios encaminados a
mejorar & funcionamiento del MEPC.

42 También suscita preocupacion € nimero cada vez mayor de acuerdos comerciales regionales.
Aungue estos acuerdos han contribuido a la liberalizacion del comercio, sus aspectos de desviacion
del comercio pueden suponer un elevado costo para terceros. Por ende, la OMC debe fortalecer y
aclarar las normas gue regulan los acuerdos comerciales regionales y velar por que dichos acuerdos
constituyan un peldafio y no un escollo para el sistemamundia de comercio.

43. En medio de la actual inestabilidad financiera, la OMC debe trascender su papel tradicional
de mejorar las condiciones de acceso alos mercados y debe gercer presion en favor de la aplicacion y
€l respeto de los Acuerdos dela OMC; debe adoptar una funcidn mas activa en la coordinacion de sus
politicas con el FMI y el Banco Mundial, para un fomento mas eficaz de la transparencia, €
establecimiento de disciplinas y la creacion de nuevas reglamentaciones. La afinacion del
instrumento OMC/FMI/Banco Mundia ayudara a abordar mejor las fluctuaciones econdémicas, dado
gue la cooperacion satisfactoria en cada esfera de politica econémica, sea €l comercio, las finanzas o
las politicas macroecondmicas, contribuye al progreso en las otras. La creacion de una relacion més
estrecha con la sociedad civil también debe figurar en el programade laOMC: es necesario iniciar un
didogo que transmita la idea de que las dificultades econdmicas se pueden resolver utilizando €
marco ingtituciona existente y no fuera de él. Para que este didlogo sea fructifero, es necesario que
los Miembros promuevan los objetivos compartidos de esta Organizacion. También incumbe a los
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Miembros el evitar la marginacion de los paises en desarrollo y especialmente de los menos
adelantados, ya que estos paises necesitan mas que nunca beneficiarse del sistema de comercio.

44, Es necesario llevar a cabo numerosas tareas antes de la Tercera Conferencia Ministerial, y una
de las primeras consiste en determinar las cuestiones que se deben abordar en las futuras
negociaciones. Lalistaseralarga, incluira preocupaciones diversasy, en consecuencia, ser necesario
establecer vinculaciones; teniendo esto en cuenta, Corea, como muchas otras delegaciones, considera
gue lo mgior para la nueva ronda sera un enfoque equilibrado y de base amplia. La perspectiva de
esta nueva ronda también debe acelerar el ritmo de las negociaciones de adhesion, ya que cuanto
mayor sea e nimero de paises que participen en los nuevos acuerdos que Se negocien en la nueva
ronda, mas universal serala OMC.

45, El representante de Hong Kong, China expresa que el Informe del Director Generd y la
Revista Genera anual tienen una verdadera importancia practica para los Miembros. De manera
sucinta y objetiva, pero también directa, el Director General ha aportado una valiosa contribucién a
esta Organizacion, en la que las perspectivas de los Miembros, aunque €llo resulte comprensible, se
ven algunas veces limitadas o incluso distorsionadas por preocupaciones més inmediatas. En muchas
esferas delalabor, € Director General habla como la conciencia autorizada del sistema.

46. En 1998, como también anteriormente, el Director Genera no ha decepcionado a los
Miembros, las cuestiones que ha puesto de manifiesto son muy importantes. Sin embargo, como es
inevitable, existen uno o dos puntos con los que Hong Kong, China podria discrepar.

47. Con respecto a la crisis financiera, € orador estd de acuerdo en que, s bien no fue
desencadenada por el comercio, éste se havisto afectado. Observa no obstante, y apoya la opinién del
Director Genera de que, en términos generales, y con algunas importantes reservas, € entorno
comercia haseguido siendo mayormente positivo. Esto se debi6 indudablemente en gran medidaalo
gue se ha descrito como la funcién "amortiguadora' del sistema multilatera de comercio, que evita €
retroceso hacia €l proteccionismo.

48. Resulta halagador que el Director Genera se haya referido a Hong Kong, China como
gjemplo de una economia que ha seguido aplicando su politica tradicional de comercio abierto. Sin
embargo, Hong Kong, China considera que € statu quo no es suficiente. El aumento del comercio
puede representar una parte de la solucion de las actuales dificultades. Por lo tanto, el orador desearia
gue en la préxima Conferencia Ministerial se iniciara un proceso encaminado a lograr una mayor
liberdizacion progresiva del comercio multilateral, apoyado en un enfoque de amplia base y
equilibrado. Como parte de este programa, se deben abordar esferas que desde hace mucho tiempo
suscitan preocupacion en materia de acceso a los mercados. En particular, cabe observar que los
aranceles aplicados a un considerable niUmero de productos industriales siguen siendo excesivamente
elevados. Las nuevas negociaciones no deben pasar por alto estas esferas probleméticas.

49, El Director General ha dedicado bastante atencion en su Revista General a la cuestion del
antidumping. Ha mencionado la tendencia histérica de utilizar con mayor frecuencia las medidas de
alivio extraordinarias cuando se produce una fase descendente de la coyuntura econémica, y ha
mencionado también el aumento de la utilizacion de medidas antidumping por parte de los paises en
desarrollo Miembros. Si bien llegd a la conclusion de que no existen motivos inmediatos de alarma,
el Director General sugirid que es necesario que la utilizacion de esas medidas se someta a una
vigilancia més estricta en e futuro. Si bien Hong Kong, China siempre ha reconocido el derecho de
los Miembros a recurrir alas medidas antidumping en rigurosa conformidad con las normas, también
ha hecho repetidas advertencias sobre las obvias imperfecciones del instrumento juridico de la OMC,
los peligros de la proliferacion y el uso indebido de las medidas antidumping como medidas de
salvaguardia. S bien e Informe del Director General tiende a culpar de la proliferacion a los paises
en desarrollo, es necesario que los Miembros tengan muy en claro donde se han adquirido estos
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habitos. Los paises en desarrollo simplemente estan imitando a los usuarios desarrollados
tradicionales de las medidas antidumping. Estos Ultimos no pueden quejarse s ahora son € blanco de
estas medidas. En agun momento futuro la opinidon de los Miembros se inclinara en contra de las
medidas antidumping, como ya ha sucedido entre los observadores bien informados. Mientras tanto,
el orador coincide con e Director General en que, especiamente en la presente coyuntura, se requiere
una estricta vigilancia. Pide que la Secretaria informe trimestralmente sobre estos acontecimientos a
Consgjo General.

50. Si se tienen en cuenta |os esfuerzos realizados por numerosos paises en desarrollo Miembros
para expresar sus preocupaciones, resulta decepcionante que en € Informe del Director General sdlo
se haga unareferencia a pasar ala cuestion de los textiles y el vestido. En el Informe meramente se
observa que € proceso de integracién ha continuado y gue ha disminuido la utilizacién de medidas de
salvaguardia. Esto no reconoce verdaderamente el profundo recelo que muchos Miembros sienten
con respecto a la aplicacion del ATV. La OMC no podra ser la Organizacion con vision del futuro
gue es menester que sea, Si No demuestra también capacidad para abordar eficazmente las legitimas
preocupaciones de los paises en desarrollo en 1o que se refiere ala aplicacion. El ATV es sin duda
uno de los principales gjemplos en esta materia

51. El Director General también ha informado a los Miembros que existen actualmente en vigor
més de 100 acuerdos comerciales regionales. En otro informe reciente de la Secretaria se observa
que, en agosto de 1998, habia un nimero no inferior a 220 acuerdos comerciales regionales, tanto
notificados como no natificados, o que representa un aumento del 132 por ciento desde 1990. Como
hace notar € Director General, con este nivel de comercio preferencial, "la conexion entre las
actividades regionales y multilaterales ha pasado a ser una de las cuestiones més importantes del
sistema de comercio [...] es necesario abordar la cuestion de las diferencias entre los aranceles NMF
y los aranceles preferencides, las diferencias entre las normas regionales e internacionales, la
multiplicacion de las normas de origen y otras cuestiones relacionadas con €l acceso alos mercados'.

52. El orador observa a este respecto que la paabra "regional” se ha convertido en un término
equivoco. Cada vez més los acuerdos comerciales preferenciales, de carécter interregional o
internacional, carecen de toda base de proximidad geografica. El observador se preguntas setrata de
componentes fundamentales 0 s son los clavos en el atald del principio NMF; también se pregunta
cudles seran las consecuencias de esta hueva serie de acuerdos para los paises menos adelantados
Miembros, cuyos méargenes de preferencia ya han resultado reducidos por los acuerdosregionales. La
Unica respuesta raciona para quienes se adhieren a sistema de la OMC es presionar mediante la
liberalizacion progresiva del comercio multilateral tan rgpidamente como sea posible. Por lo tanto,
Hong Kong, China se hace eco de la conclusiéon del Director General, que quiza se queda corta, de
gue "a medida que progresan las iniciativas regionales, es importante que el sistema multilateral de
comercio se fije un programa ambicioso, reafirme la preeminencia de sus normas y garantice que las
oportunidades resultantes de la liberalizacion del comercio se distribuyan equitativamente y sean
reconocidas por todos |os paises”.

53. Un desafio crucial para el éxito futuro y para la relevancia de la OMC es su capacidad de
repartir equitativamente los beneficios. Hong Kong, China observa con cierto temor los
acontecimientos que se producen en este terreno. A medida que se eliminan los obstaculos, se
incrementan las corrientes de capital y la tecnologia impulsa € proceso de mundidizacion, los
Miembros resultan cada vez més apartados de |os demés, de un modo que algunas veces se asemeja a
universo en expansion. Por una parte, estos factores estdn impulsando a algunos en la direccién de
una liberalizacion e integracion econdémica mas profundas; por otra parte, estan provocando en otros
un rechazo de este sendero. Hong Kong, China considera que la prioridad capital debe ser la de
mantener a los Miembros unidos y no desea que se produzca ninguna evolucion hacia €
plurilateralismo o hacia una OMC de dos velocidades. La Tercera Conferencia Ministeria puede
constituir un momento crucial a este respecto. Por ende, Hong Kong, China hace un llamamiento para
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gue todos los Miembros aborden el proceso preparatorio con un firme compromiso de llegar a
resultados que incluyan a todos, de tener en cuenta los puntos de vista de otros Miembros y de obtener
logros equilibrados. Lo que est4 en juego puede ser mucho méas que simplemente esta Conferencia
tenga o no éxito.

54, Otro de los temas a los que ha hecho referencia el Director General es la necesidad de apoyar
lalabor dela OMC. Se trata de una necesidad genuina, y la delegacidn de Hong Kong, China acoge
con satisfaccion los esfuerzos del Director General, encaminados a entablar didlogos informales con
organizaciones no gubernamentales, preservando a mismo tiempo el carécter intergubernamental de
la OMC, que resulta tan esencial para su funcionamiento eficaz. Sin embargo, quiza los Miembros
sean culpables de permitir que la Organizacion se interne en un territorio desconocido. Esto
dificilmente coloca a Director Genera en una posicion comoda. Sera beneficioso que los Miembros
traten de acanzar una opinion que tenga mas en cuenta a la sociedad civil en sus politicas, con
inclusién del monto de los recursos que desean dedicar a esas actividades.

55. Lamentablemente, este es el dltimo Informe Anual y Revista General dd Sr. Ruggiero. Ha
sido en términos generales un excelente informe, que forma parte de una serie de informes excelentes.
Los Miembros serén verdaderamente muy afortunados si en 1999 tienen ante ellos un documento de
lamisma calidad.

56. El orador aprecia esta oportunidad de que los Miembros formulen observaciones sobre una
gran diversidad de acontecimientos ocurridos en e sistema internacional de comercio; se trata de una
ocasi6n importante para reflexionar sobre las tendencias, escuchar los puntos de vista gjenosy tener la
oportunidad de centrarse por una vez en las politicas de caracter generd y no en las obligaciones
existentes hacialos demés.

57. El representante de Hungria se suma a los demas oradores en € agradecimiento manifestado
a Director General y ala Secretaria por €l Informe Anual y Revista Genera que, en su opinion, tiene
unagran calidad.

58. En lo que respecta a la situacion general de la economia mundial, Hungria considera que no
es de color de rosa, pero, observando los hechos y las cifras, esta obligada a comprobar con
satisfaccion que las hipétesis de pesadilla que muchos han pronosticado no se han convertido en
realidad. Ademas, existen cada vez mas pruebas, que producen satisfaccion, de que los gobiernos y
los bancos centrales han comprendido la necesidad de brindar un estimulo a las economias nacionales
afin de evitar unarecesion. Se trata de buenas sefides; sin embargo, como la economia mundial aln
parece ser sumamente frégil, todos |os gobiernos tienen que estar vigilantes paraimpedir un deterioro.

59. Resultan de algin modo inquietantes las generalizaciones, especialmente por parte de los
inversores financieros, que ven las regiones, por g emplo Europa Centra y Orienta o Asia, como
blogques econdmicos Unicos, en los que |os acontecimientos producidos en uno o unos pocos mercados
importantes determinan directamente los resultados de otras economias. Hungria experiment6 esta
forma de ver las cosas en relacion con la crisis de Rusia, y e orador observa con placer que los
acontecimientos producidos en 1998 en Hungria han demostrado que este modo de ver es
absolutamente erréneo: Hungria prevé un crecimiento del 5 por ciento en 1998, impulsado por las
exportaciones, a mismo tiempo que se reducen lainflacion y el desempleo, y se sigue registrando un
ingreso masivo de inversiones extranjeras directas.

60. Hungria comparte € andlisis realizado por € Director General, en € sentido de que hasta
ahora el sistema multilateral de comercio no sélo haresistido satisfactoriamente la tormenta de serias
perturbaciones econdmicas, sino que ha contribuido, mediante su funcion de amortiguacion, a la
estabilidad de la economia mundial. Esto se puede atribuir principalmente a dos factores: en primer
lugar, los efectos preventivos y disciplinarios de las normas multilaterales, respaldadas masivamente
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por un procedimiento de solucion de diferencias que funciona correctamente; 'y, en segundo lugar, €l
hecho de que la mayoria de los gobiernos, inclusive los més afectados por la crisis, han comprendido
gue un cambio orientado hacia € proteccionismo solo agravaria la situacion. Hasta ahora no se han
producido inversiones de signo importantes en las politicas comerciales, los compromisos
multilaterales en € marco de los Acuerdos de la Ronda Uruguay se han respetado en términos
generales, y muchos Miembros prosiguen o incluso han acelerado € proceso de liberalizacion
auténoma. Los Miembros no pueden permitirse ser complacientes porgue, junto con el enfriamiento
de las economias, existen muchas razones para creer que la presion gercida sobre el sistema
multilateral se incrementard.  Por lo tanto, los proximos meses serén de capital importancia para
laOMC y los Miembros deben estar en guardia para evitar todo retroceso hacia el proteccionismo. A
este respecto, |os efectos disciplinarios del procedimiento de solucién de diferencias pueden tener un
valor fundamental. Es absolutamente esencial el preservar la credibilidad del mecanismo de solucion
de diferencias de la OMC, manteniendo y resolviendo en su marco todas las diferencias comerciales.

61. Como Hungria ha expresado reiteradamente, la preservacion del statu quo esimportante, pero
indudablemente no es suficiente. La situacion actual de la economia mundial refuerza mas que nunca
los argumentos en favor de una mayor liberalizacion general y, afines de 1999, la OMC debe iniciar
una ronda de conversaciones que debe tener verdaderamente un gran alcance. A fin de dar cabida a
los intereses de todos los Miembros de la OMC, es menester un programa de negociacion ambicioso,
equilibrado y bastante amplio, que ofrezca la posibilidad de compensaciones reciprocas entre los
distintos sectores. a menos las principa es cuestiones de negociacion tienen que formar parte de un
compromiso Unico. Este enfoque podra asegurar que € equilibrio de compromisos que se adopte
alcance un nivel mucho mas elevado en términos de liberdizacion. Ademas, en la Tercera
Conferencia Ministeria, los Ministros deben prever un compromiso colectivo de no adoptar medidas
restrictivas més alla del minimo necesario, en el gercicio legitimo de los derechos dimanantes de
laOMC. Hungria esta convencida de que esta linea de accion enviara a los medios empresariales el
mensaje claro que se necesita, es decir, que el sistema multilateral de comercio esta en buen estado y
avanzaen la senda correcta.

62. Como se expresa en el parrafo 16 del Informe del Director General, existen cuestiones que
suscitan preocupacion desde hace mucho tiempo en materia de acceso a los mercados para un nimero
considerable de productos industridles. Estos aranceles elevados, asi como la progresividad
arancelaria, se tienen que abordar en el marco de una nueva ronda. Otra cuestion que suscita
preocupacion y se debe abordar es la asistencia a la exportacion, ya que se registra una utilizacion
ampliay creciente de los créditos a la exportacion agricola, asi como un incremento de la subvencion
competitiva de las exportaciones agricolas.

63. Refiriéndose a los comentarios de carécter general que figuran en e Informe sobre los
resultados comerciales de las economias en transicion, e orador se refiere detalladamente a la
situacién de Hungria. Como resultado de los esfuerzos de liberalizacion encaminados a abrir €
mercado hingaro, las importaciones de Hungria han aumentado, de 5.500 millones de délares EE.UU.
amas de 21.000 millones entre 1990 y 1997. En los primeros nueve meses de 1998, esta tendencia ha
continuado, ya que las importaciones se han incrementado en un 21 por ciento, con lo que las
estimaciones del total de importaciones del afio ascienden aproximadamente a 25.000 millones de
ddlares EE.UU. En opinién de Hungria, esta experiencia demuestra que € proceso de transicion solo
puede resultar satisfactorio s va acompafiado de una liberalizacion sustancial, que exponga a las
industrias nacionales a una mayor competencia. A medida que pasa € tiempo, esto se puede traducir
en la necesidad de gustes estructurales y puede establecer los cimientos para un crecimiento
sostenible sin problemas de equilibrio. Hungria cree que, habiendo atravesado asi satisfactoriamente
el proceso de transicidn, esta contribuyendo, en la actual situacion de grave perturbacion econdmica, a
laestabilidad del comercio mundial.
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64. El Informe del Director General subraya correctamente que "en los paises de Europa Central
y Oriental, el proceso de transicién esta estrechamente vinculado con € objetivo de adhesion a la
Union Europea’. Algunos Miembros, en varios érganos de la OMC, han expresado su preocupacion
de que este proceso de integracidn pueda tener graves consecuencias negativas para terceros paises.
El Examen de las Paliticas Comerciaes de Hungria, que se llevé a cabo en junio de 1998, constituyd
una buena oportunidad para disipar esos temores. Hungria pudo demostrar a sus interlocutores que,
desde la conclusion del Acuerdo Europeo, la dinamica de las importaciones procedentes de paises
Miembros de la OMC que no forman parte de la UE ha superado el aumento de las importaciones
procedentes de la UE y, por lo tanto, los temores relativos a la desviacion del comercio parecen no
tener ningun fundamento.

65. En términos mas generales, y con respecto a la integracion regional, Hungria cree que los
acuerdos regionales de libre comercio no solo contribuyen a crecimiento global del comercio
internacional sino que, mediante los beneficios y compromisos mutuos que consagran, han limitado
las consecuencias negativas de la reciente crisis financiera. Por ende, los temores de que €
regionalismo constituya una amenaza para el sistema multilateral de comercio resultan infundados y
contradicen la experiencia demostrada.

66. El orador acoge con beneplécito 1a adhesion ala OMC de Letonia y la Republica Kirguisa.
Hungria considera que la conclusion satisfactoria de las negociaciones de adhesion contribuira
considerablemente a la estabilidad de la economia mundial, sometiendo las politicas econémicas y
comercidles de los candidatos a las normas y disciplinas de la OMC. No obstante, estas
consecuencias positivas solo se podran alcanzar si € elevado nivel actua de las disciplinas no se
diluye con € objeto de acelerar las adhesiones. En resumen, Hungria apoya la pronta adhesion de
todos los candidatos, siempre gque estén dispuestos a comprometerse plenamente con las disciplinas de
laOMC y deseen y estén en condiciones de ofrecer compromisos viables en materia de acceso a los
mercados.

67. El representante de la India manifiesta que los Miembros reconocen que € mundo esta
atravesando un periodo critico y que existen preocupaciones y temores comprensibles con respecto a
funcionamiento del sistema multilateral de comercio y e sistema financiero internacional. Al
comentar € Informe del Director General, el orador tratara de formular una perspectiva ligeramente
diferente, no con el propodsito de criticar esas partes de la Revista General 0 del Informe Anual, sino
de provocar una mayor reflexion y un debate sobre algunas cuestiones importantes. El debate sobre la
Revista General anual de la evolucion del entorno comercial internaciona no debe considerarse como
un ritual en e que los Miembros simplemente rindan homenaje al sistema multilateral de comercio,
haciendo caso omiso de las obvias dificultades que éste estd atravesando. Esta Revista Generd anual
debe contribuir al fortalecimiento y la prosperidad del sistema multilateral de comercio.

68. El parrafo 7 de la Revista General, que se refiere alas consecuencias de la crisis financiera en
el comercio, contiene la siguiente declaracion: "Se registré una ligera contraccion del valor de las
exportaciones globales de los cinco paises més directamente afectados por la crisis financiera
(Indonesia, la Republica de Corea, Mdasia, Tailandiay Filipinas), vinculado a hecho de que la caida
de los precios en délares de los Estados Unidos afecté a un volumen bastante mayor, debido a la
creciente competitividad". Al orador no le resulta claro el sentido de esta afirmacion. Resulta obvio
que la caida sin precedentes de los valores de las monedas de esos paises ha ocasionado enormes
dificultades. Lo que sucedi6 no fue una devaluacion normal ala que los paises recurren con € objeto
de colocar sus monedas a nivel de su valor real de mercado. Resulta extrafio que la Revista General
anual dé laimpresion de que hay un aspecto positivo en lacrisis, en e sentido de que ha dado lugar a
una mayor competitividad. Larealidad es que |os principal es paises desarrollados importadores estén
en condiciones de obtener un mayor volumen de productos por € mismo valor debido a acusado
descenso del valor de la moneda de esos paises exportadores. De hecho, en las paginas 26 y 27 del
Informe Anual se reconoce este hecho y se afirma que "por otro lado, |as reducciones de los precios
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de exportacion benefician a los consumidores y mitigan la presion inflacionaria en los principaes
paises importadores, por g emplo los Estados Unidos y e Reino Unido, cuyas economias funcionaban
aprincipio de 1998 casi a plena capacidad". La cuestion es que € parrafo 7 de la Revista General se
ha redactado quiza de modo desafortunado y en consecuencia crea cierta confusion acerca de lo que
trata de transmitir. En este contexto, e orador expresa que el Ultimo Informe sobre Comercio y
Desarrollo de la UNCTAD incluye un amplio andlisis de los efectos de la depreciacion monetaria
sobre la competencia.

69. En el parafo 11 de la Revista General se hace referencia a las medidas prioritarias y a las
fricciones comerciales entre los grandes interlocutores comerciales, y se reconoce un aumento de la
sensibilidad en relacion con el acceso alos mercados. En la Ultima frase del parrafo se sefiala que "en
consecuencia, hay que vigilar atentamente la situacion para evitar una proliferacion indeseable de
medidas de esa naturaleza, que podria contribuir a crear un clima negativo para las proximas
negociaciones en e marco de la OMC". Probablemente, los Miembros de la OMC tendrédn que
decidir rgpidamente con exactitud de qué manera pueden llevar a cabo latarea de vigilar atentamente
lasituacion.

70. En e parrafo 13 de la Revista General se hace referencia a la "integracion” de los productos
textilesy el vestido en el marco del ATV. No es necesario sefidar que la"integracion” redizada hasta
ahora ha sido mas bien de carécter técnico y no comercialmente significativa. En otras palabras, no
hay un acceso mas liberal para los productos textilesy el vestido en la actualidad en los principales
mercados de importacion en comparacion con €l 1° de diciembre de 1994. En la Ultima frase de este
parrafo se sefida que "como consecuencia de todos estos hechos, € acance de las restricciones
cuantitativas mantenidas tanto por los paises industrializados como por |os paises en desarrollo se ha
reducido considerablemente y el nivel de los aranceles aplicados a los productos manufacturados se
reduce continuamente”. Al orador le preocupa que en e parrafo 13 se mezclen cosas que no se
deberian mezclar, es decir, la reduccion arancelaria con respecto a los productos industriales, la
arancelizacion de obstaculos no arancelarios en el marco del Acuerdo sobre la Agricultura y la
"integracion” ddl sector de los textiles y el vestido en € sistema del GATT, con arreglo al ATV. La
manera en que se ha redactado la Gltima frase, después de hacer referenciaa ATV, dalaimpresion de
gue las restricciones cuantitativas que afectan a los productos textiles y el vestido son mantenidas en
la misma medida por los paises industridizados y los paises en desarrollo, y que € acance de esas
restricciones cuantitativas se esta reduciendo en e sector de los textiles y e vestido, cosa que no
ocurre. También crea una impresion equivoca, de que €l nivel de los aranceles mantenidos por |os
paises industrializados sobre los productos textiles y el vestido se reduce continuamente. En realidad,
en € parafo 15 de la Revista Genera se reconoce, en el Ultimo apartado que "sin embargo,
determinados sectores siguen beneficidndose de un elevado nivel de proteccion, incluidala agricultura
y los productos textiles y el vestido". El parrafo 13 ocasiona problemas a esta delegacion por su
caracter confuso.

71. El contenido del parrafo 18 de la Revista General resulta sorprendente: |a primera frase dice
lo siguiente: "Las leyes nacional es sobre medidas antidumping son objeto del examen multilateral de
la OMC para determinar su conformidad con las prescripciones estrictas tanto de fondo como de
procedimiento del Acuerdo de la OMC y las medidas antidumping pueden impugnarse mediante los
procedimientos de solucion de diferencias de la OMC, s bien no abundan las pruebas de problemas
significativos, ya que tanto las inquietudes expresadas como las impugnaciones han sido escasas'.
Resulta sorprendente que se haya formulado esta afirmacion, pese a hecho de que diversos paises en
desarrollo han planteado reiteradamente en varios érganos de la OMC la cuestion de las medidas
antidumping adoptadas por un importante interlocutor comercial contra los productos textiles de
diversos paises en desarrollo. Ladelegacion de laIndia, en particular, ha sefidlado reiteradamente que
un determinado producto textil ha sido sometido a repetidas investigaciones antidumping por parte de
un importante interlocutor comercial, de manera continuada durante siete afios, sin haberse aplicado
nunca un derecho definitivo. La India ha sostenido reiteradamente que € espiritu, si no la letra, del
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Acuerdo Antidumping se viola cuando un importante interlocutor comercial recurre reiteradamente a
medidas antidumping, sin solucién de continuidad, con respecto a mismo producto. Este parrafo de
la Revista General sugiere que no se han registrado numerosas impugnaciones a las medidas
antidumping, pero no brinda la explicacion obvia. El primer problema es la falta de recursos para
iniciar procedimientos de solucion de diferencias, y este problema resulta particularmente critico para
los paises en desarrollo. El segundo problema es la especia norma de examen de las diferencias
antidumping, que hace que esos paises se pregunten s vale la pena iniciar una impugnacion. En
tercer lugar, un reciente informe del Organo de Apelacion parece haber limitado € &mbito para
plantear impugnaciones en virtud del Acuerdo Antidumping.

72. En la dltima frase del parrafo 20 se expresa: "A medida que progresan las iniciativas
regionaes, es importante que € sistema multilateral de comercio se fije un programa ambicioso,
reafirme la preeminencia de sus normas y garantice que las oportunidades resultantes de la
liberalizacion del comercio se distribuyan equitativamente y sean reconocidas por todos los paises'.
A la delegacién de la India le parece que las oportunidades generadas por la liberaizacion del
comercio serén reconocidas universalmente solo si esas oportunidades son asequibles universalmente
y se distribuyen equitativamente. Numerosos estudios sefialan que los beneficios de la liberalizacion
del comercio promovida mediante e sistema multilateral de comercio estan lgjos de distribuirse de
forma pargja o equitativa Mientras persista la falta de voluntad o de capacidad para abordar esta
cuestion fundamental, es improbable que un pais como la India esté preparado para ningun programa
ambicioso. La India ha subrayado reiteradamente € hecho de que € programa existente de la OMC
es de ta naturaleza que muchos paises en desarrollo se ven obligados a abrir sus propios mercados,
pero los mercados para los productos en los que los paises en desarrollo tienen algun potencial de
exportacién siguen estando compl etamente cerrados o se han abierto solo parcialmente.

73. En e panorama general del Informe Anual se hace referencia a la idea de recurrir a fuentes
exteriores en materia de servicios de cooperacion técnica. Presumiblemente, esto significa que
laOMC se distanciaria de las actividades de cooperacion técnica y pediria a otras organizaciones,
como €l CClI, que redlizaran esta tarea. El orador se pregunta si éste es el enfoque correcto. Las
actividades de cooperacion técnica benefician a los paises receptores y también a los profesionales de
la OMC que prestan la asistencia técnica, a ponerlos frente a las realidades concretas del pais que
recibe la asistencia. El programa de cooperacién técnica da a la Secretaria cierto conocimiento
concreto de los problemas que afectan alos paises en desarrollo y |os paises menos adelantados. s se
recurriera a fuentes exteriores para realizar este programa se privaria ala Secretaria de la OMC de la
oportunidad de incrementar su sensibilidad ante dichos problemas.

74. En e pendltimo parrafo del capitulo primero del Informe Anual se sostiene que "ningln pais,
yasea en desarrollo o desarrollado, tiene interés de aidarse de las corrientes de tecnologia o de capital
procedentes del exterior”. Al orador no le resulta claro lo que se sugiere en esta declaracion. La
delegacion de la India, entre otras, ha sefialado en todas las oportunidades posibles, que la tecnologia
es d factor determinante mas decisivo de la competitividad, y gque algunos paises desarrollados
adoptan todo tipo de métodos para evitar la transferencia de tecnologia a los paises en desarrollo,
incluso en condiciones comerciales. En realidad, la expresion "transferencia de tecnologia' fue
eliminada del programa de trabajo sobre comercio electrénico ante la insistencia de una importante
delegacion. El orador no cree que los paises en desarrollo hayan demostrado ningun interés en
aidarse de las corrientes de tecnologia. Espera que se aporte alguna claridad sobre € significado
exacto de dicha afirmacion.

75. En la seccion C.4 de Informe Anual se sefida que, aunque se mantienen obstéculos
importantes contra las exportaciones de |os paises en desarrollo, esto no parece haber desempefiado un
importante papel para determinar las perspectivas de exportacion de los paises de bgjos ingresos en
los Ultimos afios. Esta es también una afirmacion sorprendente. Sin embargo, el orador dalas gracias
ala Secretaria de la OMC por sefidar en €l parrafo siguiente que la existencia de crestas arancelarias
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y progresividad arancelaria en las estructuras arancelarias de la OCDE est4 afectando claramente a
algunos paises en desarrollo. También se menciona que los paises de la Cuadrilateral (el Canadd, 1a
Union Europea, el Japdn y los Estados Unidos), por g emplo, mantienen una gran diversidad de tipos
arancelarios. Sus crestas arancelarias son superiores al 50 por ciento (aranceles efectivos) en algunos
casos, y éstos afectan por regla general a los principaes productos agropecuarios, las frutas, las
legumbres y hortalizas y el pescado, la industria alimentaria, los textiles y el vestido, e calzado, los
articulos de cuero, los articulos de vige, los aparatos electronicos de consumo y los relojes. En €
Informe Anual se sefidla acertadamente que se trata de sectores en los que los paises en desarrollo
suelen disponer de una ventaja comparativa.

76. Al orador le sorprende y le preocupa la idea que figura en € Ultimo parrafo de la primera
seccion del Informe Anual, en d que se indica que "la OMC puede contribuir a dar respuesta a
principal reto en materia de gobierno de nuestra nueva era mundial: €l hecho de que los gobiernos
respondan principalmente a las demandas de grupos interesados nacionales en tanto que € sistema
econdémico debe responder cada vez mas a necesidades mundiales’. Aparentemente esta idea supone
gue los gobiernos deben conceder una mayor prioridad a los beneficios de las empresas
transnacionalesy no al bienestar y la proteccion de su poblacion. Casi todos |os gobiernos del mundo
son en la actualidad democraticos y responden ante sus pueblos; son los pueblos y no los gobiernos
los que padecen la dura realidad de la crisis. El proyectar este tipo de imagen no beneficia a los
intereses de laOMC.

77. Lalibertad de mercado y la apertura de fronteras son por |o general buenas, pero no todas las
personas se benefician necesariamente de la integracion mundial de las economias ni se benefician
igualmente o al mismo tiempo. Los beneficios, s es que en reaidad se reciben (y pueden no
recibirse) llegan antes para unos que para otros. Lo mismo sucede con los trastornos. Por lo tanto, el
desafio que tiene ante si @ sistema multilateral de comercio consiste en combinar las normas con
consideraciones de equidad. El orador hace notar que durante la preparacion de la Conferencia
Ministerial de Singapur, siempre que é hablaba de consideraciones de equidad, se le decia que las
normas y las consideraciones de equidad no podian ir juntas. El orador discrepd de ese enfoque
entonces y discrepa més aln en la actualidad. Sea formulando las normas o aplicandolas, los
Miembros no pueden permanecer insensibles ante las preocupaciones relativas a la equidad o la
justicia, s desean que esta Organizacion sea mas aceptada en todo & mundo. Sugiere
encarecidamente, para su examen por € Consgjo Genera y e Organo de Examen de las Politicas
Comerciales, que en €l futuro el Informe del Director General que contiene la Revista General anual y
el Informe Anual de la Secretaria de la OMC pongan de relieve concretamente en qué medida las
consideraciones de equidad han influido en e funcionamiento del sistema multilateral de comercio
durante el periodo examinado.

78. Refiriéndose a la declaracion de apertura formulada por el Director Genera en su
introduccion de la Revista General anual, a orador le preocupa gue, en la versién escrita de la
declaracion distribuida, € comercio y el desarrollo se incluyan bajo e epigrafe "Nuevas cuestiones'.
El comercio y el desarrollo son la esencia misma de la OMC y forman parte de la existencia de su
delegacion en la Organizacion. El comercio y el desarrollo no son una cuestion nueva. Conociendo
al Director General, tanto en su calidad oficia como atitulo persond, € orador confia que el Director
General no tiene la intencion de tratar al comercio y € desarrollo como una nueva cuestion y que
velara por que no se cree ninguna confusion a este respecto.

79. El representante de las Comunidades Europeas dice que € Informe del Director General
expresa confianza en la OMC, de manera acertada pero sin complacencia; su gran valor reside en que
reconoce la funcion esencialmente importante que € sistema multilateral de comercio puede
desempefiar y desempefia, incluso en épocas de crisis, a contribuir a la estabilidad y la reanudacion
del crecimiento econémico y el desarrollo. La OMC y su cuerpo de normas congtituye la base y la
garantia de ese sistema multilateral. En el documento de Revista General se hace referencia a la
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funcion amortiguadora del sistema multilateral de comercio; las consecuencias comerciales de los
trastornos del sistema econdémico y financiero internacional seguiran haciéndose sentir todavia
durante algun tiempo, pero € sistema basado en normas de la OMC ha evitado claramente que se
produjera un deterioro alin més grave de la situacion.

80. El sistema de la OMC, en e que todas las delegaciones estén directamente interesadas, no es
simplemente un mecanismo para paiar los efectos negativos de las crisis del comercio internacional,
sino que debe aportar una contribucion mas positiva. En la Segunda Conferencia Ministerial, los
Miembros convinieron de forma concluyente en que, s bien e comercio no es la causa de las
perturbaciones financieras y econdmicas, constituye una parte de la solucion. En primer lugar, €
mantener los mercados abiertos ofrece mejores garantias de continuidad y ayuda a fomentar la
confianza. Los preparativos para nuevas negociaciones, tanto para liberalizar el acceso a los
mercados como para fortalecer los controles reglamentarios necesarios y fundamentales, ofrece la
perspectiva de un sistema multilateral ain mas solido. Estas consideraciones no son originales, sino
gue meramente reflgjan lo que los Ministros han acordado y afirmado en su Declaracién de mayo
de1998. La delegacion de las Comunidades Europeas cree que es importante insistir en los
preparativos para la Tercera Conferencia Ministerial y hacer hincapié en que los Miembros de la
OMC desean avanzar en la direccién de nuevas y amplias negociaciones. Los debates realizados
hasta ahora en las reuniones informales entre periodos de sesiones del Consgjo Genera han
demostrado que se plantea un gran nimero de cuestiones, y la determinacion preliminar de los temas
sobre los que se formularan recomendaciones alos Ministros ain no ha culminado. Las Comunidades
Europeas han invocado, entre otras cosas, las esferas tradicionales que "preocupan desde hace mucho
tiempo", como las crestas arancelarias, 10s obstacul os técnicos a comercio y las normas de origen, asi
como nuevas cuestiones. Su delegacion esta claramente interesada en que se realicen nuevos
progresos en el desarrollo de normas en la esfera de las inversiones, ya que las inversiones son una
parte fundamental del conjunto que ayudara a encontrar la salida de la crisis actual, y fomentan la
integracion en laeconomia mundial de a gunos de |os paises mas marginados.

81. Se necesitan normas en materia de inversiones, pero la delegacién de las Comunidades
Europeas esté adoptando un enfoque amplio y a hacerlo se gjusta a texto acordado en mayo sobre un
programa de trabajo que debe incluir una mayor liberalizacion, suficientemente amplia para responder
alavariedad de intereses y preocupaciones de todos los Miembros: ése es el programa. También es
necesario demostrar que los mecanismos multilaterales de solucion de diferencias siguen apuntalando
el sistema multilateral abierto: esos mecanismos no se deben socavar.

82. Ademas, €l proceso de integracion de los paises en desarrollo, y especia mente de |os menos
adelantados, debe proseguir. En un momento en que las previsiones del comercio en los mesesy afios
venideros son poco alentadoras, es importante mantener abiertos los mercados, especialmente en
relacion con los paises menos adelantados;, la UE ofrece comercio en franquicia arancelaria para
practicamente € 100 por ciento del comercio de esos paises y aienta a que otros interlocutores
comerciales emulen estos esfuerzos. Las actividades realizadas por las Comunidades en materia de
asistenciatécnicavan aproseguir. Se debe adjudicar ala palabra"integracion" una segunda acepcion,
esto es, € de la adhesion de los paises que aln no son Miembros. La adhesidon es una cuestion
importante que se estd examinando en la UE con carécter de urgencia; es una cuestion importante
ante la que se encuentran todos los Miembros de la OMC.

83. Su delegacion ha tomado nota de las opiniones relativas a papel que deben desempefiar las
principales economias, y considera que, con el desarrollo del Mercado Unico y la proxima
introduccion del euro, la UE esta en condiciones de fomentar una tasa de crecimiento estable para €l
futuro previsible; ésta es una de las contribuciones iniciales necesarias para reanudar €l crecimiento
de un modo que ayude alos paises castigados por lacrisisasdir de su dificil situacion actual. LaUE
también cumple e requisito de mantener abiertos sus mercados. € reguste producido en la UE en
relacion con el comercio llevado a cabo con paises de Asia, los paises de la ASEAN, € Japon y
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Corea, ha tenido repercusiones considerablemente negativas en las corrientes comerciaes
comunitarias. Se ha observado un marcado incremento de las importaciones, junto con una reduccion
aln més fuerte de las exportaciones a estos paises, que disminuyeron en 39.000 millones de ecusen €
periodo transcurrido entre julio de 1997 y julio de 1998, comparado con €l mismo periodo del afio
precedente. Esto ha significado un cambio global en la balanza comercia comunitaria, pasando de un
superavit del orden de 50.000 millones de ecus en 1997 a un posible déficit en 1998. Este cambio, en
su cas totalidad, fue una consecuencia de la crisis asiatica. Aunque estas observaciones se refieren
solo a una parte del mundo, no se pasan por ato otras zonas del planeta que también han sido
amenazadas por la crisis, ni tampoco se deja de lado € persistente problema de la marginacion que
afecta principalmente a los paises menos adelantados. La UE hara todos los esfuerzos posibles para
responder a estas demandas de manera positiva.

84. El representante de Honduras, hablando también en nombre de El Salvador, Nicaragua y la
Republica Dominicana, se refiere a la declaracidn contenida en el Informe del Director General, en €l
sentido de que la crisis financiera y econdémica producida en e segundo semestre de 1997 ha
ocasionado repercusiones negativas en las corrientes comerciales y en los precios de los productos
basicos. Como estos productos representan |os principales ingresos de exportacion de los paises en
desarrollo, la relacion de intercambio se ha deteriorado aln més, en detrimento de estos paises,
particularmente |os que poseen economias pequefias 'y frégiles.

85. Aunque, en e marco de la Ronda Uruguay, los obstéculos no arancelarios en la agricultura
fueron arancelizados, existen productos que revisten un particular interés paralos paises en desarrallo,
respecto de los cuaes € elevado nivel de proteccidon se ha convertido en aranceles préacticamente
prohibitivos. Este sector sigue padeciendo graves distorsiones, como resultado de la utilizacion de
subvenciones a la exportacion, |0 que tiene consecuencias negativas en las ventajas comparativas de
los paises en desarrollo.

86. Aungue la segunda fase de integracion del sector de los textiles y e vestido se ha iniciado,
esta integracion ha incluido productos que no son significativos en términos comerciales para los
paises en desarrollo; por lo tanto, el orador insta a los paises importadores de textiles a que, en la
tercera etapa, incluyan productos que tengan un mayor interés para los paises exportadores. Es
importante insistir en que e programa de trabajo sobre la armonizacion de las normas de origen
también se concluya en lafechafijada.

87. En lo tocante a la labor de los tres grupos de trabajo establecidos por la Conferencia
Ministerial de Singapur, en los grupos relativos a las inversiones y a la politica de competencia se ha
acordado sugerir a Consegjo General la continuacion de lalabor, sobre labase del estudio de todas las
cuestiones planteadas por los Miembros. En lo que respectaa Organo de Solucion de Diferencias, el
orador sefida su acuerdo con la declaracion contenida en & Informe del Director General, en €
sentido de que el correcto funcionamiento del OSD contribuye a fortalecer y consolidar laOMCy €l
sistema mundial de comercio. Sin embargo, en e marco de la revisién de las disciplinas del
Entendimiento, se deben estudiar los medios de fortalecer la capacidad de los paises en desarrollo,
especialmente las economias pequefias y |os paises menos adel antados, para utilizar este mecanismo.

88. Como sefidé e Director General en su Revista General, los Miembros han respetado en
conjunto los compromisos resultantes de la Ronda Uruguay. No obstante, se debe tener en cuenta e
aspecto expresado anteriormente y, sobre todo, se deben resolver los problemas que plantea la
aplicacion de los Acuerdos, como han sefidado los paises en desarrollo en € marco del proceso
preparatorio de la Tercera Conferencia Ministerial. Esto es necesario paralograr la plena integracién
de esos paises en € sistema multilateral de comercio, eliminando asi e desequilibrio producido
durante los cuatro afios de aplicacién de los Acuerdos de la Ronda Uruguay. Su delegacion se sumaa
los argumentos formulados por las delegaciones de la India y el Pakistan, y apoya la declaracion
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hecha por el delegado de Hong Kong, China, en lo relativo a las cuestiones del antidumping y los
textiles.

89. El representante de Cuba expresa que € Informe gue se examina en esta reunion permite que
los Miembros analicen la evolucién del comercio mundial en los Ultimos afios, y particularmente
en 1998, asi como las perspectivas para el futuro. El Informe debe servir como una Util herramienta
de trabajo paraandizar las posibilidades comerciales de |os paises Miembros.

0. El orador observa que latasa de crecimiento del comercio en 1997 ha sido la més alta desde
el comienzo del decenio y que, como resultado de la ampliacion de la crisis asi@tica, en 1998 se
registrara un descenso en relacion con las previsiones. Segun el Informe Anual, € volumen del
comercio de mercancias ha registrado en 1997 un aumento del 10 por ciento, comparado con
un 5,5 por ciento en el afio precedente. A pesar del incremento, este nivel no corresponde a aumento
del PIB, que, segun las estimaciones de la Secretaria, ha sido del 3 por ciento en € mismo afio. Esto
reflga, entre otras cosas, la importancia del comercio mundial en € mantenimiento del crecimiento
econdémico, lo que resulta especiamente significativo en el caso de los paises en desarrollo, en los que
larelacion entre el comercioy el PIB es del 38 por ciento. Dada la gran dependencia de |os paises en
desarrollo en lo que respecta a las relaciones comerciales con € resto del mundo, es urgente que esos
paises consigan una relacion de intercambio mas justa, |0 que garantizara mejores ingresos, mayor
recaudacion tributaria y un mejor acceso para sus productos a los mercados de los paises
desarrollados.

91. En € Informe se hace referencia al aumento del valor del comercio de mercancias, del 3 por
ciento, en 1997; s se calcula en ddlares, el valor del comercio de mercancias se redujo un 6,5 por
ciento en 1997, en comparacion con el afio anterior. Este descenso fue el resultado de la baja tasa de
inflacién nacional, la apreciacion del dolar de los Estados Unidos con respecto a las principales
monedas de Europa Occidental y de Asia, y la reduccion de los precios de los productos basicos. Se
debe redlizar un andlisis sobre este Ultimo aspecto, que afecta en gran medida a los paises en
desarrollo, especialmente las pautas de los precios de los principales productos basicos: las fuerzas
del mercado no pueden por si mismas resolver o absorber las fluctuaciones intrinsecas de este tipo de
comercio ni asegurar una forma de comercio justa y sostenida, como necesitan muchos paises en
desarrollo. El orador comparte a este respecto las opiniones expresadas por € representante de
Honduras.

92. Subrayando € dto porcentge de exportaciones de productos manufacturados
-aproximadamente el 75 por ciento-, e orador observa que en 1997 se registr6 un aumento
del 11,5 por ciento, en comparacion con el 6,5 por cientoy el 5 por ciento, en € caso de los productos
agropecuarios y los de la mineria, respectivamente. Las estadisticas que figuran en el Informe
muestran una fuerte concentracion de exportaciones de productos manufacturados en los paises
desarrollados, especialmente en América del Norte y Europa Occidental, en comparacion con los
paises en desarrollo, que siguen siendo importadores de estos productos. Esto demuestra que €l
funcionamiento actua de la mundializacién mantiene una tendencia negativa en lo que respecta a la
estructura de la producciéon y e comercio mundial, y que no ha contribuido a la transformacion
econdémica de los paises en desarrollo. Resulta vital y urgente mejorar la relacion de intercambio de
los paises en desarrollo, y que la OMC andlice y resuelva este grave problema econdmico y
comercial: los precios de los productos manufacturados aumentan constantemente mientras que los
precios de |os productos basi cos disminuyen.

93. Las repercusiones de la crisis financiera han sido graves para la economia internacional.
Aungue, como se sefida en el Informe, las consecuencias de esta crisis solo se dejaron sentir después
de un lapso considerable, concretamente a comienzos de 1998, y s bien a comienzo estas
consecuencias parecieron verse compensadas por un aumento de las importaciones procedentes de
América y de Europa Occidentd, la crisis ha sido en realidad generadizada y ha influido en la



WT/TPR/OV/M/1
Pagina 21

economia mundial con una magnitud tal que la amplia mayoria de |os paises se ha visto afectada. Se
ha reconocido que la crisis es el resultado del carécter especulativo de los mercados financieros, junto
con las deficiencias de la estructura financiera internaciona y la ausencia de reglamentos y de
medidas de vigilancia apropiadas, que hubieran permitido evitar y controlar estas situaciones de crisis.

94, Se observa en e Informe que el crecimiento del PIB mundia en 1998 seria del 2 por ciento o
incluso menos, s persistieran los elementos negativos, tales como 1os recientes acontecimientos
producidos en Rusia. Se prevé que e volumen del comercio disminuira del 10 por ciento en 1997
al 4,1 por ciento en 1998. El valor del comercio mundial de mercancias podria estancarse e incluso
reducirse s e ddlar estadounidense y el precio del petr6leo mantuvieran sus niveles actuales. Esto
tendria repercusiones muy negativas en las economias de los paises en desarrollo y especialmente de
los paises menos adelantados. Esto aumentaria su marginacion, ocasionando dolorosas consecuencias
sociales en vigperas de un nuevo milenio, en contradiccion con la acumulacion de capital y de
tecnologia concentrada en los paises desarrollados.

95, En este dificil entorno econémico internacional, y afin de encontrar soluciones constructivas,
aparte de la reforma del sistema financiero y la apertura de los paises en desarrollo a las inversiones
extranjeras, los paises desarrollados y las instituciones financieras internacionales deben estimular
importantes corrientes de inversion y de financiacion hacia los paises en desarrollo. En lo que
respecta a comercio, es necesario un mayor acceso a los mercados para las exportaciones de los
paises en desarrollo, asi como e aumento del trato especial y diferenciado para los paises en
desarrollo en relacion con las diversas disciplinas de la OMC.

96. Un aspecto positivo subrayado en € Informe es que, a pesar de la crisis financiera, los
Miembros han preservado sus politicas comerciales virtualmente intactas, se mantienen los
compromisos multilateraes acordados en la Ronda Uruguay y un nimero cada vez mayor de paises
esta liberalizando e comercio de forma unilateral. Esto Ultimo supone la aplicacion de reducciones
arancelarias de conformidad con e régimen NMF en muchos paises diferentes. Sin embargo, €l
crecimiento econdmico de |los paises en desarrollo ha sido decepcionante porque ha habido un acceso
insuficiente a los mercados de los paises desarrollados para las exportaciones tales como |os textiles,
el calzado, los productos tropicaes, etc.; porque e Acuerdo sobre los ADPIC no ha traido a los
paises en desarrollo la transferencia de tecnologia esperada, y porque los compromisos de trato
especia y diferenciado no se han convertido en unarealidad econémica.

97. Se reconoce en la Revista General que € entorno comercia es bastante positivo como
resultado del fortalecimiento de las normas multilaterales y del sistema multilateral de comercio en su
conjunto, y que ha absorbido la crisis en un grado considerable. A pesar de esto, aln existe un
equilibrio muy fréagil y se cierne sobre e multilateralismo la amenaza de la aplicacién de medidas
unilaterales y extraterritoriales que son contrarias a los principios de la OMC y de su Organo de
Solucién de Diferencias. Entre los giemplos figuran la Ley de Comercio Exterior de los Estados
Unidos, de 1974, que mediante su superarticulo 301 permite la aplicacién de sanciones comerciales
unilaterales; y la aplicacion de la Ley Helms-Burton y de la Ley Amato-Kennedy que, por razones
politicas, sancionan alos inversores de varios paises que invierten en paises en desarrollo.

98. En laregion de América Latinay el Caribe, la liberalizacién del comercio se ha llevado a
cabo unilateramente, y también se ha convertido en una de las cuestiones prioritarias en e programa
de varios sistemas de integracion regional. El fortalecimiento de |los acuerdos comerciales regionales,
sean uniones aduaneras, acuerdos de libre comercio u otras iniciativas, es la expresion de una
voluntad politica de aumentar la coordinacion y armonizacion de las politicas comerciales. Cuba se
ha adherido recientemente a la ALADI, que seguir& reforzando su integracion econdémica con un
importante grupo de paises de laregion.
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99. El orador subraya que, en el sector de los servicios, la estabilidad financiera se debe adaptar a
nivel de desarrollo especifico y distinto de cada pais. ES necesario redizar un examen detenido en lo
gue respecta a la apertura de | os servicios financieros ala competencia internacional y la participacion
delosinversores y empresarios extranjeros en las economias nacionales.

100. Refiriendose a la coordinacion entre la OMC y las organizaciones de Bretton Woods, €l
orador espera que estas actividades de coordinacion sigan elaborando politicas econémicas a nivel
mundial, que tengan en cuenta los intereses de todos los paises, sin discriminaciones, y consideren la
leccion de que las crisis financieras del pasado se han convertido en endémicas y no se podrén
resolver con un simple programa estructural. El orador expresa su apoyo a la sugerencia de que se
debe intensificar la cooperacion dela OMC con el CCI, el PNUD y laUNCTAD. En lo que respecta
a la asistencia técnica prestada a los paises menos addantados, es importante intensificar esta
coordinacion entre organizaciones, en beneficio de todos | os paises en desarrollo.

101. Cubadalabienvenidaala OMC ala RepublicaKirguisay a Letonia, y aienta una adhesion
mas rapida de | os paises que tramitan actualmente el procedimiento de adhesion.

102.  El representante del Canada manifiesta que el sistema multilateral de comercio ha demostrado
claramente su capacidad de recuperacion durante los dltimos 50 afios y ha brindado € marco
ingtitucional fundamenta para € desarrollo y la gestion del comercio; en e Informe Anua del
Director Genera se resefia esto con eficacia. El sistema ha respaldado una gran parte de las més
amplias relaciones econdmicas del mundo y les ha proporcionado la estabilidad tan necesaria durante
el Ultimo afo, cuando otras partes de la economia mundial sufrian una grave tension. Pronto se
iniciaran nuevas negociaciones para mantener e sistema comercia actualizado con respecto a los
cambios que recorren la economia mundia. Sin embargo, éste no es un momento para la
complacencia. Se ciernen en el horizonte nubes de preocupaci én, muchas de las cua es se exponen en
el Informe Anual y en otros foros.

103. Latasa de aumento del volumen y, mas particularmente, del valor del comercio se redujo en
los dltimos 18 meses, en comparacion con 1996, |o que suscita preocupacion. Este hecho sefiala tanto
las sorprendentes repercusiones de la crisis financiera y econdémica como la consiguiente
desaceleracion del crecimiento en muchas partes del mundo. Aunque se expande, el comercio es la
parte central de la méguina de crecimiento de la economia mundial. El mensgje fundamental debe ser
el de mantener abiertos todos los mercados, a fin de dar al comercio la oportunidad de ayudar a
estabilizar y alentar €l crecimiento en todo el mundo, especia mente en las economias mas af ectadas.

104. En la reunion extraordinaria celebrada por € Consgo General en septiembre, e Canada
afirmé que era crucia que los Miembros de la OMC demostraran a mundo su compromiso de
mantener la apertura del sistema multilateral de comercio. El cierre de fronteras u otras
manifestaciones de aumento del proteccionismo podrian agravar la situacion. Como se afirmo
entonces, e marco de la OMC, basado en normas, no es una parte del problema, sino una parte de la
solucion. No obstante, existe € peligro de que, aungue la peor parte de la crisis financiera haya
pasado, aln se dejen sentir repercusiones comerciaes posiblemente serias; esto ya se esta haciendo
evidente en algunos sectores. El Canad, en el que aproximadamente el 40 por ciento del PIB procede
de las exportaciones, estd experimentando los problemas de una reduccion de la demanda. Las
exportaciones a Asia se redujeron en un 35 por ciento, y algo menos a Sudaméricay Ameérica Central.
Por otra parte, las importaciones procedentes de Asa y América Latina estdn aumentando
considerablemente. El Canad& se propone mantener abiertos sus mercados a fin de ayudar a que
vuelva la confianza a mercado internacional; éste no es siempre un mensgje facil. Todos los
Miembros sufren presiones politicas para actuar ante la desorganizacion y los cambios econémicos:
los trabajadores de las industrias en las que se incrementa la competencia de las importaciones se
preocupan por sus puestos de trabgjo.
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105. Laaperturade los mercadosy la mundializacion han generado a mismo tiempo prosperidad y
resistencias. Las empresas buscan los lugares més eficientes para la produccion: el Canada se ha
convertido en un exportador neto de capital, a pesar de que algunos consideran que estas inversiones
se necesitan en el pais. No obstante, esas corrientes de inversion son saludables parala economia, y €
comercio intraempresarial aumenta espectacularmente; esa actividad genera transferencias de
tecnologia, capacitacion especializada en €l trabgjo y nuevas oportunidades. Todo esto sucede en una
época de cambios econdémicos rapidos y continuos. El Canada solia ser principamente un pais
exportador de mercancias. En la actualidad, es mayoritariamente un exportador de servicios y de
productos de tecnologia avanzada, especialmente maquinaria y equipo: las exportaciones de
maquinariay equipo superan actualmente a las exportaciones de automdviles. Esto significa para €
Canada un cambio considerable.

106. Los cambios econdmicos representan cambios para los ciudadanos, y no todos estén de
acuerdo. El ritmo es en algunos casos demasiado rapido y se generan incertidumbres. Los gobiernos,
gue desean mantener el rumbo, estdn sometidos a fuertes tensiones. Ademas, tanto en épocas de
expanson como de contraccion, existe una gran demanda de mejores redes de seguridad social,
educacion y asistencia laboral en materia de capacitacion. El cambio es la Unica constante, y seguira
siéndolo. La corriente de mundializacion y desarrollo tecnoldgico seguira aumentando. En opinion
del Canad4, & mejor modo de avanzar es garantizar que €l marco internacional de normas sobre
comercio e inversiones corra parejo con las modificaciones producidas en las précticas comerciales y
los avances tecnol 6gicos.

107. El Gobierno dd Canada esta comprometido a trabgjar con los gobiernos provinciales, los
circulos empresariales y la sociedad civil, 0 sea con todos los canadienses, para explicar € programa
comercial, recabar opinionesy establecer 10s objetivos comerciales del Canada. Las consultas no solo
son fundamentales para determinar los objetivos de negociacion del Canada, sino también para
construir un fuerte consenso nacional sobre las cuestiones que afectan a su poblacion tan
directamente.

108. El Canada espera con interés el periodo de intensas actividades que se avecina, a fin de que,
como ha dicho € Director Genera, e sistema multilatera de comercio pueda, en los
préximos 50 afios, contribuir ain més al bienestar de los pueblos de lo que lo ha hecho durante sus
primeros 50 afios.

109. El representante de Nueva Zelandia dice que 1998 ha sido un afio de desafios para quienes
participan en € comercio y las politicas comercides. La situacion financiera mundial ha dejado su
huella en las economias de todo el mundo, en particular a producir cambios en la competitividad
relativa. A juicio de Nueva Zelandia, los Miembros de la OMC han respondido bien a estos desafios.
Lo que es més importante, se ha recurrido escasamente a medidas de proteccion adicionales o al cierre
de mercados. La manera positiva en que los Miembros han reaccionado demuestra la fuerza y la
pertinencia de las normas de la OMC, asi como el valor de las anteriores rondas de liberalizacion del
comercio. Resultaimperativo que esta tendencia continle: se debe permitir que quienes se han visto
més severamente afectados puedan comerciar a fin de que esto ayude a su recuperacion. Ello
significa no sdlo resistir a las medidas proteccionistas, sino también ofrecer mas oportunidades
comercidles a los mas afectados. A este respecto, Nueva Zelandia acoge con satisfaccion, en
particular, € liderazgo demostrado por los Estados Unidos y la Unidn Europea, asi como las medidas
que esta adoptando el Japon para estimular su economia.

110.  Nueva Zelandia acoge también favorablemente y alienta los esfuerzos realizados por muchos
de quienes se han visto més afectados por la crisis econdmica, encaminados a emprender una
liberalizacion unilateral significativay a aumentar |a transparencia de sus regimenes.
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111. Laeconomia abierta de Nueva Zelandia le ha permitido hacer frente mejor a la inestabilidad
financiera mundial, y el pais contindia fomentando los beneficios econémicos de la liberalizacién
multilateral: este afio se han eliminado los aranceles sobre los vehiculos automaviles, y todos los
aranceles restantes seran suprimidos para e afio 2006.

112. Lasactuaes circunstancias dificiles de la economia mundial subrayan la urgente necesidad de
gue la OMC mantenga el impulso en favor de la liberalizacién del comercio mundial. Por o tanto,
Nueva Zelandia concede la maxima importancia a proceso que esta en curso en e Consgjo General
para la preparacion de la Tercera Conferencia Ministerial. Se necesitan nuevas negociaciones de
amplia base. Sin embargo, no es sdlo en e contexto de una posible ronda de negociaciones que se
debe considerar laliberalizacion. Nueva Zelandia cree que la comunidad internacional debe procurar
laliberaizacion del comercio siempre que sea posibl e alcanzarla sobre una base de consenso.

113. Nueva Zelandia da la bienvenida a la conclusion del Acuerdo sobre Tecnologia de la
Informacion y al Protocol o sobre los Servicios Financieros, e insta a todos los Miembros a que logren
la conclusién satisfactoria del ATI 11. Nueva Zelandia también acogera con satisfaccién todo paso
adicional que pueda dar impulso a una mayor liberalizacion de los aranceles industriales. Como ha
hecho notar la Secretaria, 10s aranceles aplicados a diversos productos industriales siguen siendo
elevados.

114. El orador subraya el hecho de que la utilizacién de aranceles especificos crea niveles
crecientes de proteccion cuando los precios se reducen. Se trata de una cuestion de politica, que los
paises que mantienen esos derechos podrian examinar en mayor medida, a fin de evitar la incidencia
de un aumento de los niveles de proteccidn en las actuales circunstancias econdmicas mundiales.
Para la adopcién de medidas positivas en esta materia no es necesario esperar la celebracion de
nuevas negociaciones.

115.  Algunos sectores ain no se han beneficiado de la plena aplicacion de las normas de la OMC;
la agricultura es un gemplo evidente. La referencia que se hace en e Informe Anua a bao
crecimiento de las exportaciones agropecuarias, en comparacion con los productos manufacturados,
resulta sorprendente. En € sector agropecuario siguen existiendo elevados niveles de protecciéon. Es
importante que se aborde esta situacion, a fin de permitir que los Miembros de la OMC aprovechen
todos los beneficios del sistema multilateral de comercio. En el sector de los textiles es menester que
laliberalizacion acordada en la Ronda Uruguay siga adelante.

116. Resulta fundamental que las ventgjas comparativas de los paises en desarrollo y los paises
menos adelantados, asi como de las economias en transicion y las pequefias economias, no se vean
socavadas por acciones de los Miembros que puedan obstaculizar € crecimiento de las exportaciones
y €l desarrollo econdmico. Como los mérgenes de preferencia se ven reducidos por laliberalizacion,
resulta alin mas importante que otros aspectos del sistema internacional de comercio estimulen la
plena participacion de | os paises en desarrollo.

117.  El mecanismo de solucién de diferencias es una parte vital del sistema de la OMC. Es
importante que los paises observen tanto la letra como € espiritu de sus compromisos. La actua
revison del Entendimiento sobre Solucion de Diferencias constituye una gran oportunidad para
examinar las esferas del Entendimiento que puedan requerir mayores aclaraciones y reforzamiento,
con miras a adoptar recomendaciones de orientacion apropiadas. Esto ayudard a asegurar que, a
medida que los Miembros obtengan una mayor experiencia en el funcionamiento del Entendimiento,
los procedimientos funcionen eficazmente y con € necesario nivel de previsibilidad.

118. En € Informe del Director General se formulan observaciones sobre € numero de
acontecimientos comerciales regionales. Al mismo tiempo que éstos se deben gustar d
articulo XXV, es también fundamental que el entusiasmo por laliberalizacion en el plano regional se
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traslade a nivel multilateral. El desafio paralos Miembros de la OMC consiste, como se observa en
el Informe, en establecer un programa ambicioso, reafirmar la preeminencia de sus normas y
garantizar que las oportunidades resultantes de la liberalizacion del comercio se distribuyan
equitativamente y sean reconocidas por todos |os paises.

119. Larepresentante de Indonesia, hablando en nombre de los paises de la ASEAN, expresa que
el Informe se prepard utilizando los datos correspondientes a 1997 y sblo a primer semestre de 1998;
estos datos muestran una reduccion del valor de las exportaciones mundides de mercancias. en €
caso de Asia, las importaciones se redujeron en aproximadamente el 15 por ciento, mientras que las
exportaciones disminuyeron un 8 por ciento; se registrd una ligera contraccion del valor de las
exportaciones globales de los paises asiaticos mas directamente afectados por la crisis financiera.
Observando que los datos utilizados no son actuales, la oradora considera que la contraccion
registrada hasta ahora en 1998 en la region de la ASEAN dista mucho de ser "ligera’, como se
menciona en € parrafo 7 del Informe. En su opinion, la totalidad de repercusiones de la crisis
financiera en la economia real aln no se ha producido. El panorama que se presenta en el parrafo 7
sobre las devaluaciones monetarias competitivas tampoco tiene en cuenta las preocupaciones
particulares de algunos paises. Por giemplo, un problema importante con e que tropiezan varios de
los paises afectados por la crisis es precisamente la situacion en la que las deval uaciones monetarias
aumentan el costo de las importaciones de los insumos intermedios, obstaculizando asi la produccién
de exportaciones y amenazando la supervivencia de sectores con valor afiadido fundamentales.
También es necesario tener presente que las repercusiones de la crisis han excedido la esfera
econdémica, ya que han ocasionado serias perturbaciones en e tejido de las sociedades, e incluso
disturbios.

120. En € parrafo 15 dd Informe se confirma que, a pesar del cambio desfavorable de la
coyuntura econdémica, la mayor parte de los paises ha aceptado, bien unilateramente, dentro de
programas de gjuste estructural, o como resultado de las recientes negociaciones sectoriales en
laOMC, una liberalizacion sustancial de sus politicas comerciales y de inversiones, acompariada de
compromisos de mayor liberalizacion. También los paises de la ASEAN, en € contexto de la
integracion de esta organizacion, y como respuesta directa a la crisis, han decidido acelerar la
liberalizacion arancelaria y abrir ain mas la entrada de inversiones extranjeras directas bajo los
auspicios del Acuerdo de Inversiones de la ASEAN. Muchos han pensado que, debido alacrisis, los
paises de la ASEAN serian los primeros en dar marcha atras en sus compromisos contraidos en €
marco de la Ronda Uruguay. Sin embargo, estos paises siempre han mantenido la opinion de que e
comercio no ha sido la causa de la crisis, Sino que representa un elemento esencial de su solucion.
Refiriéndose nuevamente al parrafo 15 dd Informe, la oradora expresa que aln se debaten la eficacia
y la conveniencia de los controles cambiarios como respuesta a la crisis financiera.  Por |o tanto, no
cabe deducir conclusiones apresuradas sobre € particular.

121.  No obstante, a los paises de la ASEAN les preocupa que otros paises ho hayan contribuido
plenamente al alivio de la crisis desde € punto de vista del comercio. En particular, no suscriben la
opinion expresadaen e parrafo 10 del Informe, en el que se sefiala que "hay pocos datos que indiquen
un cierre de los mercados en € resto del mundo”. Suscitan gran preocupacion dos aconteci mientos
recientes. en primer lugar, € aumento de la vigilancia de las importaciones registrado en varios
Miembros; y, en segundo lugar, e aumento de la incidencia de medidas antidumping y de solicitudes
de adopcion de medidas. Como se sefidla en e Informe, a medida que la actividad econémica
mundia se debilita suele aumentar la sensibilidad respecto del acceso a los mercados. Como las
consecuencias de la crisis alin no han tocado fondo, la oradora teme que se incremente € recurso a
tales medidas restrictivas del comercio. Por ende, no se debe considerar que la significacion de estos
hechos sea escasa, como se indica en el parrafo 11 del Informe. La oradora subraya otros pasgjes del
Informe en los que se observa que aln existe una elevada proteccion contra las exportaciones que
revisten interés para los paises en desarrollo, tales como la agriculturay los textiles y el vestido, que
obstaculizan considerablemente e acceso alos mercados.
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122. El representante de Egipto manifiesta que e Mecanismo de Examen de las Politicas
Comerciales (MEPC) funciona bien. Los diversos examenes realizados han demostrado hasta donde
los diversos interlocutores comerciales (los integrantes de la Cuadrilateral, otros paises desarrollados,
los paises en desarrollo y |os paises menos adelantados), han cumplido plenamente sus obligacionesy
compromisos en el marco de los Acuerdos y decisiones de la OMC, y han demostrado también las
dificultades con las gue tropiezan en su aplicacion. Los exdmenes demuestran las grandes dificultades
gue padecen los paises en desarrollo para cumplir sus obligaciones. Al orador le preocupan asimismo
las crestas arancelarias y la progresividad arancelaria.

123. El MEPC también ha demostrado la falta de aplicaciéon leal, por parte de los paises
desarrollados, de varias disposiciones del sistema multilateral de comercio. Esto se hareflgado en las
reuniones informales del Consejo General dedicadas a la aplicacion. Las deliberaciones del Organo
de Examen de las Politicas Comerciadles (OEPC) han demostrado la creciente marginacion de los
paises en desarrollo en el sistema multilateral de comercio.

124. Lainterrelacion entre e comercio y e desarrollo ha evolucionado a lo largo de los afios.
Algunos paises en desarrollo se han integrado més efectivamente en e sistema multilateral de
comercio y se han convertido en exportadores importantes de productos manufacturados, asi como
también de una amplia variedad de productos agropecuarios elaborados y de otra indole. Ademas, los
paises en desarrollo han contraido mayores compromisos en la OMC, especia mente en esferas tales
como la propiedad intelectual, €l acceso a los mercados, los servicios, los obstaculos técnicos a
comercio y las medidas sanitarias y fitosanitarias. Como resultado de estos acontecimientos, se debe
concretar y desarrollar la naturaleza y el foco de atencion del trato especia y diferenciado a fin de
reflejar las nuevas necesidades de los paises en desarrollo en varias esferas, basdndose en la
experiencia del proceso de aplicacion de los Acuerdos de la Ronda Uruguay, y teniendo en cuenta la
evolucion de las necesidades de esos paises, particularmente los menos adelantados, que no han sido
efectivamente integrados en e sistema. Con este fin, Egipto ha presentado un documento sobre €
trato especial y diferenciado para los paises en desarrollo, que se distribuy6é con las signaturas
WT/GC/W/109 y WT/COMTD/W/49, de fecha 5 de noviembre de 1998.

125. La Reunién de Alto Nivel sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en Ginebra en
octubre de 1997, no produjo los resultados esperados de integrar a los paises menos adel antados en el
sistema multilateral de comercio. Los compromisos de |os paises en desarrollo en materia de acceso a
los mercados fueron mucho més positivos de 1o esperado en comparacion con los compromisos
contraidos por algunos paises desarrollados. Los compromisos de Egipto relativos a un mayor acceso
alos mercados en favor de los paises menos adelantados se presentaron formalmente en detalle a las
SecretariasdelaOMCy dela UNCTAD.

126. El fortalecimiento de la capacidad de los paises menos adelantados, la mayor parte de los
cuales son africanos, para participar en € sistema multilateral de comercio, exige una fuerte y
auténtica voluntad politica, y un conjunto de medidas y compromisos concretos por parte de la
comunidad internacional, que incluya un aumento de la asistencia oficial para el desarrollo (AOD), la
cancelacion de deudas, |a asistencia técnica, la creacion de capacidad y la transferencia de tecnol ogia
Estas medidas se deben encauzar hacia ellos a fin de complementar sus propias politicas de reformay
sus esfuerzos nacionales. Ademas, € proceso de adhesion impone alos paises menos adel antados una
pesada carga sobre su limitada capacidad humana e institucional. Las condiciones de adhesion de los
paises menos adel antados deben asegurar que éstos tengan derechos y obligaciones comparables, en
un pie de igualdad con otros paises menos adel antados Miembros de laOMC.

127.  Egipto expresa su preocupacion con respecto a la fata de voluntad politica de los paises
desarrollados para aplicar la Decision Ministerial sobre medidas relativas a los posibles efectos
negativos del programa de reforma en los paises menos adelantados y en los paises en desarrollo
importadores netos de productos alimenticios. Esta Decision es parte integrante de los resultados de
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las negociaciones de la Ronda Uruguay, en el marco de un compromiso unico, que refleja el equilibrio
de derechos y obligaciones de los interlocutores comerciales. La Decision fue un componente
importante de la Ronda Uruguay, que alentd a los paises en desarrollo importadores netos de
productos alimenticios y a los paises menos adelantados a acordar la conclusion de las negociaciones
de la Ronda Uruguay. Esa Decision Ministerial se debe aplicar plenamente si, en € marco del
programa incorporado, los Miembros de la OMC desean llevar a feiz término € aumento de la
liberalizacion del comercio y de la agricultura en las futuras negociaciones.

128.  El orador también formula una advertencia contra la tendencia de los paises desarrollados a
recurrir con frecuencia a medidas proteccionistas. Entre ellas figuran el uso indebido y el abuso de
algunas disposiciones de la OMC con varios pretextos: la utilizacién de las medidas antidumping
como medidas de salvaguardia o de otra indole, y la creacién de dificultades y obstécul os adicionales
para bloquear & acceso a los mercados internacionales de los productos que revisten un interés de
exportacion para los paises en desarrollo, en particular los productos agropecuarios y los textiles y €l
vestido. Tales précticas son contrarias a la letra y a espiritu de las disposiciones de la OMC y
merman |os beneficios obtenidos por 1os paises en desarrollo del sistema multilateral de comercio, lo
que a su vez merma la credibilidad del sistema. Por ello, Egipto, en consulta con otros paises en
desarrollo, ha propuesto la convocacion de una Reunion de Alto Nivel sobre Comercio y Desarrollo
(WT/GC/W/109), lo que fue objeto de consultas con el Director General. Dichas consultas dieron
lugar a un consenso sobre la convocacion de un Simposio de Alto Nivel sobre Comercio y Desarrollo
y un Simposio de Alto Nivel sobre Comercio y Medio Ambiente, en marzo de 1999, en cooperacion
con la UNCTAD vy otras organizaciones internacionaes pertinentes. Estos acontecimientos seran
examinados en e Consgo General.

129. Como agunos paises desarrollados presionan en favor de una amplia ronda de negociaciones
comerciales en e marco de un compromiso Unico, con inclusion de algunas nuevas cuestiones, entre
ellas e medio ambiente y las normas laborales, € orador expresa que Egipto solo ha acordado en la
Ronda Uruguay el programa incorporado. En opinién de Egipto, la mejor linea de accion consiste en
tratar € programa incorporado, sector por sector. Los Miembros deben tener presente la experiencia
de las negociaciones de la Ronda Uruguay, que fue gravosa para los paises en desarrollo. La mayor
parte de ellos no estaba en condiciones de participar, o de participar plenamente, y esto llevé a su
marginacion en diversos grados. El llevar adelante un programa nutrido, gque incluye nuevas
cuestiones que reflgjan solo las prioridades de algunos paises desarrollados, constituiria una amenaza
parala credibilidad de la OMC y aumentariala marginacion de la mayoria de los paises en desarrollo,
incluidos los paises menos adel antados.

130. El Director General ha comenzado su declaracion con las siguientes palabras: "Este afio, que
marca el 50° aniversario del sistema multilateral de comercio, ha sido un afio dificil." El orador afiade
que 1999 serd un aflo mucho mas dificil, ya que existen dificultades en la aplicacion del nutrido
programa que algunos paises desarrollados estan tratando de imponer a la mayoria de los paises en
desarrollo y, @ mismo tiempo, se esta intensificando la preparacion de la Tercera Conferencia
Ministeria delaOMC.

131.  El representante de Uganda expresa que se debe prestar una especial atencion ala cuestion de
lamarginacién. Su delegacion comparte las opiniones expresadas por |os representantes del Pakistan,
laIndia, Cubay Egipto. El Informe Anual subraya los éxitos del sistema internaciona de comercio,
al fomentar la vinculacion y € logro de la interdependencia entre los paises y |as regiones mediante
los procesos de mundidizacion y liberalizacién. Sin embargo, la mundializacion no ha beneficiado a
todos los paises por igual, en particular a los paises menos adelantados y a continente africano. La
tasa de crecimiento de estos paises ha seguido rezagada y su participacion en € comercio mundial se
ha reducido acusadamente; su participacion en las corrientes de inversiones extranjeras directas es
insignificantey, por tanto, esos paises siguen dependiendo de la AOD parafinanciar una gran parte de
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las inversiones necesarias para el crecimiento y para aumentar su capacidad de produccion y de
exportacion.

132. La comunidad internacional tiene que gestionar e proceso de mundializacion y de
liberalizacion de un modo que facilite laintegracion de los paises menos adelantados en la economia
mundial y les ofrezca una parte equitativa de los beneficios. Los beneficios llegaran a estos paises
sobre la base de la industrializacion y el desarrollo. Esto requiere inversiones en el desarrollo de los
recursos humanos y la creacion de la estructura fisica; requiere también la adquisicién de capacidad
técnicay de gestion, a nivel micro y macroeconémico, y la creacion de instituciones para integrar y
facilitar e funcionamiento adecuado de los mercados. Si estas condiciones previas no se establecen,
los paises, y especiamente los paises menos adelantados, pueden terminar mundializando los precios
sin mundidizar losingresos, y un gran segmento de sus poblaciones resultara alin mas marginado.

133.  LaReunion de Alto Nivel celebrada en 1997 adopt6 un programa integrado de accion, que de
algiin modo estaba destinado a abordar estas preocupaciones. El Director General desempefié un
papel decisivo a poner de manifiesto los problemas y la necesidad de medidas especial es para abordar
las preocupaciones de los paises menos adelantados en la OMC. El plan adoptado insistié en un
mejor acceso a los mercados para los paises menos adel antados, y una mayor asistencia técnica para
hacer frente a las limitaciones en materia de suministro. El orador acoge con satisfaccion la
orientacion del programa, que incluye las tecnologias de la informacion. No obstante, es necesario
mejorar la base financiera del programa, ya que no existen modalidades para la financiacion de los
programas acordados, y esto se esta examinando en las mesas redondas. El programa de integracién
conjunto CCI/OMC/UNCTAD para determinados paises africanos podria servir como modelo para
hallar financiacion.

134.  En Marrakech, los Ministros reconocieron que las cuestiones genas a sistema de comercio
no se podian abordar Unicamente por medio de medidas comerciales. Comprendieron la importancia
de los esfuerzos encaminados a formular politicas globales para complementar la aplicacion eficaz de
los resultados de la Ronda. Del Informe no resulta claro de qué manera esta integracion se ha
aplicado para abordar las preocupaciones particulares de los paises menos adelantados, en especia
con respecto al trato especial y diferenciado. Cabe esperar que en futuros informes la Secretaria
comunicara de qué modo otras instituciones han tenido en cuenta estos problemas.

135. En € Informe se pone de relieve la crisis financiera asidtica y sus repercusiones en €
comercio. La crisis nos recuerda claramente gue la mundializacién tiene un doble filo: antes de la
crisis, la doctrina econémica ortodoxa sostenia que un déficit de la cuenta de capital podia ser
aceptable y sostenible siempre que fuera impulsado por las inversiones 'y no por el consumo, aunque
este déficit fuera provocado por decisiones del sector privado. Sin embargo, |os préstamos privados a
corto plazo causaron lacrisis, y es necesario aprender esta leccion.

136. No obstante, € proteccionismo no constituye una solucion; las grandes economias tienen una
responsabilidad especial en la reduccion de los obstécul os a sus mercados, a fin de hacer posible que
todos los paises eviten unarecesion. La crisis plantea diversas incertidumbres para los paises menos
adelantados y tendra profundas repercusiones en la manera en que éstos conciben las estrategias de
desarrollo. Ademas, la reduccion de la demanda en los mercados asiaticos tuvo consecuencias
negativas para las perspectivas de exportacion, tanto en los paises desarrollados como en |os paises en
desarrollo.

137. Sin dgjar de reconocer con satisfaccion la atencion prioritaria concedida a comercio y la
marginacion en la seccion C del Informe Anual, tanto en ésta como en otras secciones del Informe, la
atencion prestada a Africa ha sido secundaria. En opinion del orador, la OMC, a igual que otras
organizaciones, debe prestar una mayor atencion a los problemas africanos. Citando otra seccion del
Informe, el orador esta de acuerdo en que los paises africanos han perdido competitividad en sus
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mercados de exportacion tradicionales, los que, a su vez, han reducido su importancia en € comercio
mundial; y como no estén en condiciones de diversificar su base de exportacion, muchos de estos
paises dependen considerablemente de un nimero relativamente escaso de productos de exportacion.
Esta dependencia ha aumentado durante los Ultimos tres decenios. Esta pérdida de competitividad y
diversificacion se debe principalmente a las recesiones comerciales y las intervenciones de politicaen
sus propias economias, o que ha creado una predisposicion contraria a las exportaciones. Sin
embargo, e Informe no menciona las medidas aplicadas por diversos paises africanos para corregir
este desequilibrio. Desde hace algun tiempo, estos paises han aplicado programas de gjuste
estructural destinados a orientar sus economias hacia el exterior y a aumentar sus exportaciones. Se
pone de relieve en € Informe el problema del marco de politicas internas, sin hacer hincapié en €
entorno internaciona necesario paralaintroduccion de este gjuste.

138.  El Informe sugiere que los obstéculos a comercio no desempefian una parte importante en la
marginacion, y hace notar las oportunidades de diversificacion en la agricultura, en la que los paises
africanos tienen una ventgja comparativa. No obstante, el acceso alos mercados en este sector es més
dificil paralos productos elaborados que para las materias primas, debido a los reguisitos complejosy
exigentes que los exportadores deben cumplir. Por giemplo, los productores de café elaborado de su
pais se encuentran ante normas de etiquetado de la UE gue exigen que los ingredientes, con inclusion
de los aditivos, €l peso neto, e nombre del productor, el pais de origen y la fecha de caducidad
figuren en la envoltura del producto y en e idioma del mercado de exportacion. Resulta claramente
dificil paralos paises en desarrollo cumplir esos requisitos, y ello ilustra su necesidad de asistencia a
fin de que puedan aumentar sus ingresos de exportacién. Por otra parte, las normas y reglamentos
sanitarios varian constantemente en |os mercados de |os paises desarrollados.

139.  Los Acuerdos exhortan claramente a la prestacion de asistencia técnica, pero en forma de
compromisos de hacer todo 1o posible. Cabe esperar que en futuras deliberaciones se aclare de qué
modo estas disposiciones se pueden aplicar efectivamente a fin de ayudar a los paises menos
adelantados a estar en condiciones de competir.

140. En lo tocante a las futuras negociaciones, €l representante de Uganda hace hincapié en la
importancia de la aplicacidn, especialmente con respecto a trato especial y diferenciado de |os paises
en desarrollo y, en particular, de los paises menos adelantados. Espera que en e contexto de la
Conferencia Ministerid de 1999 resulte viable encontrar nuevas modalidades para ayudar a la
integracion de los paises menos adelantados en € sissema mundial de comercio.

141.  El representante de Colombia, hablando en nombre de la Comunidad Andina, expresa
que 1998 se caracterizara especia mente por €l hecho de que la crisis asiética se ha sentido en todo el
mundo y también ha hecho explotar la burbuja de la inflacién de los precios de los activos en los
paises desarrollados. Estos dos elementos han ocasionado una importante desaceleracion de la
economia mundial y, como resultado, una marcada reduccion de la demanda de productos
comerciables.

142.  Los paises de la Comunidad Andina (Bolivia, Colombia, e Ecuador, €l Pert y Venezuela)
han tropezado con muiltiples dificultades para hacer frente a las consecuencias de esta crisis, pero
gracias a los procesos de gjuste estructural realizados en los afios anteriores, no han necesitado hasta
ahora recurrir a politicas proteccionistas. No obstante, la desaceleracion de la actividad econdémica,
en si mismo el resultado de una reduccién de la demanda de productos basicos, que son su principal
fuente de ingresos de exportacion, asi como el descenso de los precios de esos productos han
ocasionado, entre otras consecuencias macroecondmicas negativas, un considerable aumento del
déficit por cuenta corriente y un descenso de los ingresos fiscales, con € consiguiente incremento del
déficit fiscal y la caida de las inversiones. Esto dio lugar a un aumento del desempleo y, o que es
bastante natural, a disturbios sociales.
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143. El orador estd de acuerdo en que € mantenimiento de las politicas de mercados abiertos
contribuye a una megjor gestion de la crisis;, no obstante, € concepto de mercados abiertos debe
incluir a los productos originarios tanto de los paises desarrollados como de los paises en desarrollo
cuando estos Ultimos tienen una ventgja comparativa. Si bien la proxima conclusiéon del ATI 11 se
acoge con satisfaccion, el panorama es menos aentador en lo que respecta a los textiles y al vestido,
por ejemplo, sector en el que las restricciones siguen siendo muy altas, o en lo tocante ala agricultura,
en la que la competencia basada en subvenciones a los productos y ala exportacién resulta desigual.

144. A medida que se aproxima la Tercera Conferencia Ministerial, y después de cuatro afios de
aplicacion de los Acuerdos de la Ronda Uruguay, existen elementos suficientes para hacer un
inventario. Ya se ha llevado a cabo un examen de diversos Acuerdos, de conformidad con e
programa incorporado. Los paises de la Comunidad Andina consideran que esto constituye una
oportunidad para corregir los desequilibrios con respecto a los paises en desarrollo. Una importante
concesiéon otorgada a los paises en desarrollo en los Acuerdos de Marrakech fue el periodo de
transicion para la adopcion definitiva de varias obligaciones. Sin embargo, y pese a los esfuerzos
realizados, los plazos establecidos no son suficientes para permitir que todos los paises puedan
competir en un pie de igualdad con los paises desarrollados. Lograr la asimilacion por parte del sector
privado congtituye un proceso de gjuste a largo plazo, y 1o mismo deben hacer las autoridades
gubernamentales. Por consiguiente, su delegacion coincide con otras delegaciones en e sentido de
gue se debe examinar seriamente la posibilidad de prolongar algunos aspectos del trato especial
diferenciado, que se podran determinar en los préximos meses.

145. Refiriéndose a los acuerdos comerciales regionales, el orador expresa que éstos parecen
suscitar preocupacion en algunos paises. La experiencia de 30 afios de la Comunidad Andina ha
resultado muy positiva. Ha constituido € marco globa gue permitié ala comunidad empresarial dela
region andina realizar sus primeras experiencias en materia de comercio exterior, y ha estimulado las
inversiones extranjeras directas en la medida en que ha hecho posible abastecer a un mercado més
amplio y beneficiarse de las economias de escala. Es el origen y el destino de una gran proporcion de
sus productos manufacturados y un foro permanente para celebrar negociaciones comerciales,
también ha hecho posible la armonizacion de la legislacion comercial y no comercial. Lo que es mas
importante, ha contribuido ala integracion y cooperacion de sus pueblos. Los acuerdos como el de la
Comunidad Andina representan un complemento del sistema multilateral de comercio y son un paso
necesario hacia € proceso de mundiaizacién y la multilateralizacion de los compromisos
comerciales.

146. El representante de Bangladesh desea dejar constancia de su reconocimiento por la
declaracion del Director General que ha presentado la Revista General, asi como por la labor del
Presidente del OEPC. Es evidente la preocupacion del Director General por los mas amenazados y
marginados en la economia mundial. Los esfuerzos realizados por los Miembros de la OMC, durante
la gestion del Director General, para integrar en la economia mundial a todos los Estados, con
inclusién de los paises menos adelantados, persiguen una meta digna de elogio. Naturalmente, para
alcanzar este objetivo, se necesitara la cooperacion de todos los Estados, tanto desarrollados como en
desarrollo. Bangladesh confia en que esto serd asi; de hecho, ello se ha hecho evidente en muchas
declaraciones formuladas durante la presente reunién. ES importante a este respecto aplicar
plenamente y sin demora las decisiones adoptadas por los Ministros en la Reunion de Alto Nivel
sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en 1997. La Tercera Conferencia Ministerial debe
concentrar suficientemente su atencion en esta cuestion y asegurar que las ideas y 1os conceptos se
perfeccionen en mayor medida, se concreten y se lleven adelante. Todos los impedimentos que traban
la integracion de los paises menos adelantados en el sistema econémico mundial se eliminarian
totalmente mediante un nuevo y enérgico programa que, cabe esperar, resultara de la Tercera
Conferencia Ministerial. Los paises menos adelantados se han comprometido con un régimen basado
en normas, pero necesitan un entorno especialmente favorable; necesitan que |os mercados se abran y
gue aumente su capacidad para beneficiarse de ello. Los paises menos adel antados necesitan un trato
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especia y diferenciado, asi como asistencia técnica para impulsar sus débiles economias; necesitan
que se dlivie la carga de su deuda y que sus sociedades reciban ayuda para llevar a cabo una funcién
de desarrollo, con todos sus beneficios y costos. La delegacion de Bangladesh esta absolutamente de
acuerdo con las opiniones expresadas por |os representantes de Egipto y Uganda.

147.  El representante del Brasil manifiesta que, en su comunicacion, €l Director Genera ha hecho
nuevamente hincapié en el hecho de que e comercio, como tal, no esta en el origen de la actua crisis
financiera. Si bien existen varias explicaciones vélidas sobre los origenes de la crisis financiera, una
de las opiniones aceptadas es que la principal caracteristica de esta crisis es la salida especulativa de
capitales en los diferentes paises afectados. Esta caracteristica no sdlo se ha verificado en las
economias asiéticas, sino también en otras regiones, con inclusion de AméricaLatina. Es por esto que
el Presidente del Brasil ha exhortado firmemente a la adopcion de medidas internacionales
encaminadas a abordar la cuestion de la volatilidad de los capitales.

148. Ensu Informe, el Director General resalto también laimportancia de mantener el impulso del
sistema multilateral de comercio y de enviar un mensge relativo a la importancia que reviste €l
mantenimiento de un sistema multilateral abierto y basado en normas. Este ha sido e aspecto
fundamental de su alocucion ante el Consejo Genera hace algunos meses, en el momento més agudo
delacrisis financiera. Glosando el principio basico y fundamental de la Declaracién de Rio de 1992
sobre el desarrollo sostenible, el orador sefidla que los paises de la OMC tienen una responsabilidad
comun y compartida de mantener un sistema multilateral de comercio abierto, pero les incumben
responsabilidades diferentes para asegurar que los paises en desarrollo en general, y en particular los
paises que tropiezan con dificultades financieras més graves, tengan la oportunidad de aumentar sus
exportaciones. Esimportante subrayar esto cuando se tienen en cuenta las preocupaciones expresadas
por diversos paises con respecto ala utilizacion de medidas antidumping y de salvaguardia por varios
paises contra las exportaciones en determinados sectores. Brasil comparte esta preocupacion,
considerando especialmente e aumento de las medidas antidumping, que parecen dirigirse
especialmente, por gemplo, contra determinados productos de acero, un sector en el que el Brasil y
otros paises han adquirido una ventaja comparativa. Los paises desarrollados importadores deben
g ercer laméxima moderacion en la utilizacion de medidas antidumping en estos sectores.

149.  En lo tocante a los acuerdos regionales, el orador hace alusion a las preocupaciones de que
estos acuerdos podrian obstaculizar €l sistema multilateral de comercio. Como miembro de un
sistema regiona de comercio abierto, e MERCOSUR, que no sdlo ha contribuido a incrementar las
relaciones comerciales entre sus miembros, sino también a aumentar la integracion y a establecer un
mejor didogo politico entre ellos, e Brasil considera que los acuerdos comerciaes regionaes de
caracter abierto constituyen un aspecto importante del sistema multilateral y contribuyen a desarrollo
del sistema.

150. El representante de Noruega expresa que existe entre los Miembros un ato grado de
uniformidad en la evaluacion global de la situacion. Esto es un buen augurio para el futuro. Noruega
esta orgullosa de los logros a canzados por la OMC en estos tiempos de crisis econdmicay financiera.
A pesar de la tendencia a la bgja de muchas variables econémicas, se han evitado importantes
tendencias hacia €l proteccionismo, asi como € abandono de |a filosofia fundamental de la OMC,
inclusive en los paises mas directamente afectados por la crisis. Noruega esta completamente de
acuerdo con la declaracion del Director General, en el sentido de que la OMC ha confirmado su papel
como piedraangular de la nueva economia mundial

151. No obstante, este orgullo se ve acompafiado de cierta aprehension, ya que existen algunos
indicios sobre la imposibilidad de los Miembros para ocuparse de nuevos temas, entre ellos las
relaciones con |las organizaciones no gubernamentales, que gozan de gran atencion politica en algunos
Estados Miembros. También se registra una cierta incapacidad de los Miembros para dotar ala OMC
de los medios financieros suficientes parala asistenciatécnicay, por lo tanto, para contribuir a que los
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paises en desarrollo tengan una participacion plena.  Ademas, existe una tendencia a debatir €l
crecimiento econdmico sin hacer referencia a la necesidad de que este crecimiento se realice de una
manera ecoldgicamente sostenible. En parte por esta razén, Noruega concede importancia a la
Reunién de Alto Nivel sobre Comercio y Desarrollo que se celebrara en marzo de 1999. El orador
reitera que e orgullo que experimenta Noruega se combina con cierta aprehension; si las tendencias
negativas se pudieran neutralizar, el sentimiento de orgullo seria més predominante. La Tercera
Conferencia Ministerial, que se celebrara en los Estados Unidos en 1999, deberd desempefiar un papel
fundamental a este respecto.

152. El representante de Suiza aclara un posible maentendido en relacion con su anterior
declaracion sobre la gestion de la asistencia técnicade laOMC. Subraya que la Secretariade laOMC
debe desempefiar un papel importante en la asistencia a los paises en desarrollo para que éstos puedan
participar mejor en e sistema multilateral de comercio, en particular ayudandolos a desarrollar
recursos humanos apropiados y capacidad institucional. Es por esto que Suiza y algunos otros
donantes han aportado contribuciones sustanciales para la financiacion de dichas actividades, y Suiza
propone la creacion de un mecanismo més estable y transparente mediante la financiacion de la
asistencia técnica prestada por la OMC, a margen y por encima del presupuesto de la Organizacion.
No obstante, cabe reconocer al mismo tiempo que los recursos de la Secretaria no son suficientes para
hacer frente a la demanda de asistencia técnica, que aumenta constantemente. Ademés, se debe
reconocer que en agunos casos otra organizacion puede tener mejores conocimientos especializados
gue los disponibles en la Secretaria de la OMC sobre cuestiones abarcadas por los Acuerdos de
laOMC. Por lo tanto, resulta natural que la OMC centre sus esfuerzos en las esferas en las que tiene
conocimientos especializados exclusivos y en las actividades que no pueden ser llevadas a cabo
eficientemente por otras instituciones. Esto resulta inevitable, y aun asi la Secretaria tendria una
enorme carga de trabagjo. Suiza no hatenido jamas la intencién de desplazar totalmente al exterior la
asistencia técnica de la OMC; por €l contrario, la finalidad de la propuesta de Suiza es aumentar la
eficiencia de la asistencia técnica, haciendo e maximo uso posible de las ventajas comparativas de los
distintos organismos que pueden prestar asi stencia técnica relacionada con el comercio. El objetivo es
asegurar una alta calidad de la asistencia técnica, cualquiera sea su origen. No hace falta decir que
la OMC seguiréd desempefiando un importante papel en este contexto.

153.  El Director General dalas gracias a Presidente por su tarea rectora en € positivo debate que
se hallevado a cabo, y expresa su enorme complacencia por el reconocimiento manifestado por las
delegaciones, en particular por su papel en favor de los paises menos adelantados. El mayor desafio
al que hace frente esta Organizacion consiste en incluir a estos paises en la corriente general del
comercio internacional; el éxito que se obtenga en este terreno sera una gran prueba de la validez de
la labor de la Organizacién. El Director Genera ha tomado nota cuidadosamente de todas las
cuestiones planteadas por |os Miembros.

154. El presente debate congtituye una de las pocas ocasiones en las que se examinan las
actividades delaOMC, y € Director General cree que en € futuro podria ser Util celebrar esta reunién
en dosfases: enlaprimera se oirian todas las cuestiones planteadas por los Miembros; en la segunda
fase, que podriallevarse a cabo un poco mas tarde, se darian respuestas a todas estas cuestiones. Los
asuntos planteados en esta reunion requieren respuestas concretas, y es necesario disponer de tiempo
paraprepararlas. El Director General desea responder atres cuestiones concretas.

155.  En primer lugar, existe un consenso real en € sentido de que & sistema multilateral de
comercio no es parte del presente problema, sino una solucion a dicho problema. En segundo lugar,
se ha reconocido que no se ha producido ningin cambio de orientacion importante en las politicas
economicas, |o que resulta especialmente significativo teniendo en cuenta |los paises que se han visto
mas afectados por la presente crisis financiera. En tercer lugar, se ha convenido de forma cas
undnime en que e proteccionismo no constituye una aternativa. Los paises afectados podran ser
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ayudados durante la crisis y el crecimiento se podra restablecer solo si los Miembros mantienen
abiertos sus mercados.

156. Muchas ddegaciones han expresado su preocupacion sobre la manera de asegurar un
equilibrio més justo de las ventgjas de la liberalizacion entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo. No existe una respuesta breve ni facil; ademés, la respuesta no incumbe Gnicamente al
sistema de comercio. La respuesta se basa en lo que he descrito como la necesidad de una nueva
arquitectura, o de completar la actua arquitectura mundial. La cuestion del comercio y el desarrollo
No es una cuestion nueva. Estay otras cuestiones planteadas representan una nueva dimension del
proceso de mundializacion. El sistema de comercio no puede verse aisladamente, ya que es solo una
parte de larespuesta paralograr un mejor gobierno de la economia mundial. Es importante responder
a los problemas comerciales, asi como a los demés problemas de la presente sociedad internacional,
que son tan significativos como laliberalizacion del comercio y el movimiento de capitales.

157.  Este ha sido un acontecimiento muy Util e importante, y ha demostrado e elevado grado de
consenso existente sobre las cuestiones basicas. Es cierto que se han expresado diferentes
preocupaciones y diferentes prioridades, pero éstas no se refieren a consenso basico acerca de la
direccion del movimiento delaOMC.
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ANEXO |

PUNTOSTRATADOSEN LA ALOCUCION DEL DIRECTOR GENERAL

Este afio, que marca € 50° aniversario del sistema multilateral de comercio, ha sido un afio
dificil. Fue un afio dominado por la crisis financiera, una crisis cuyas consecuencias perjudiciaes y
desestabilizadoras estan aln hoy presentes.

Lacrisis ha afectado considerablemente ala produccién mundia. En las Perspectivas
de la Economia Mundial del FMI se prevé un descenso del crecimiento mundial,
del 4,1 por ciento en 1997 a 2 por ciento en 1998. Se prevé que € crecimiento en los
paises asiaticos de reciente industrializacion sera negativo (-2,9 por ciento en 1998),
mientras que el aumento del PIB en los paises en desarrollo se reducira acusadamente,
del 5,8 por ciento en 1997 a 2,3 por ciento en 1998. Se prevé que los paises de
América Latina tendran un aumento de sdlo el 2y € 2,5 por ciento, mientras que en
Africa e crecimiento seré de alrededor del 3,5 por ciento. Los paises en transicion,
con inclusion de Rusia, registraran una disminucién del 0,2 por ciento, mientras que
los paises de Europa Central y Oriental creceran, segun las previsiones,
aproximadamente el 3,4 por ciento.

Los costos socides de la crisis son también considerables. Por gjemplo, segun €
Banco Mundial, el desempleo en los paises castigados por la crisis ha aumentado
sensiblemente, hasta llegar a 13 millones de personas en Indonesia, 3,5 millones en
Tailandiay 1,6 millones en Corea, lo que representa un total de 18 millones, frente
ab5,3 millones en 1996. Los saarios redes también se estan reduciendo
acentuadamente, arededor del 40 a 60 por ciento en Indonesia y aproximadamente
el 10 por ciento en Tailandia. También estd aumentando la pobreza: por gemplo, se
prevé gque aproximadamente 17 millones mas de personas quedarén por debajo de la
linea de pobreza en Indonesia.

Lareduccion de la produccion mundia también ocasionara una disminucion del valor
del comercio mundial, del 10 por ciento en 1997 al 4 por ciento en 1998. Se prevé
gue los valores comerciades se estancaran y quiza se reducirdn en cierta medida
debido a descenso de los precios en dolares de los productos industriales y los
productos bésicos comerciados. A medida que se reduce la actividad econémicay los
ciclos regionales divergen, aumentaran los desequilibrios comerciales y por cuenta
corriente. Por gemplo, se prevé que e déficit por cuenta corriente de los Estados
Unidos se duplicard entre 1997 y 1999 (de 155.000 millones a 290.000 millones de
délares EE.UU.), mientras que € superdvit del Japdn aumentara un 50 por ciento,
hasta llegar a 135.000 millones de dolares EE.UU. Se prevé que el superavit de la
zona del euro permanecerd elevado (aproximadamente 110.000 millones de
délaresEE.UU.) y quiza mas si & crecimiento de la UE se hace mas lento. Se prevé
que e déficit global de los paises en desarrollo en 1999 serd de
aproximadamente 60.000 millones, pero es probable que los paises de Asia registren
un superdvit de arededor de 40.000 millones. Con toda probabilidad, las economias
en transicién registraran una ligera mejora en su cuenta corriente, reduciendo su
déficit, de 30.000 millones en 1998 a 25.000 millones en 1999.

Ahora bien, este afio es también importante porque, a pesar de la incertidumbre de la
economia mundial, estamos en condiciones de reafirmar la fortaleza y e impulso del sistema
multilateral de comercio, manteniendo firmemente la adhesidn a nuestros compromisos de la Ronda
Uruguay, avanzando hacia la liberalizacion del comercio en esferas como las telecomunicaciones y
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los servicios financieros y redizando una muy fructifera Segunda Conferencia Ministerial y la
celebracion del 50° aniversario, acontecimientos que confirman, en € méaximo nivel, e pape de
laOMC como piedra angular de la nueva economia mundia. Esto reviste una particular importancia
paralos paises castigados por lacrisisy paratodos |os paises en desarrallo.

En cierto sentido, los acontecimientos de la crisis financiera han constituido € tel6n de fondo
de todas nuestras actividades y deliberaciones alo largo de los Ultimos 12 meses. Esto es asi porque
la crisis, aunque financiera en sus origenes, ha tenido inevitablemente, y seguira teniendo,
repercusiones en e comercio mundial. Esto se debe a que todos hemos reconocido que nuestro
sistema debe congtituir una parte esencial de toda solucion duradera de la crisis, y que solo
manteniendo abiertos los mercados y con un funcionamiento sin trabas del sistema de comercio
podemos esperar contener la crisis y hacer que la economia mundial vuelva a sendero del
crecimiento.

Permitanme resefiar lo que a mi juicio son los aspectos definitorios dd afio y sus
repercusiones en nuestra labor futura:

En primer lugar, la Conferencia Ministerial. Fue nuestra Segunda Conferencia Ministerial
desde la creacion de laOMC en 1995, y constituyé un segundo gran éxito para el sistema. Ante €l
aumento de la incertidumbre y la inestabilidad en los mercados mundiales, pudimos establecer un
programa de accion equilibrado y ambicioso, un programa que nos guiard hacia la proxima
Conferencia Ministerial de noviembre, y haciala cita de negociacion prevista para fines de 1999.

En segundo lugar, la aplicacién, que fue una de las cuestiones més importantes que
aparecieron en la ConferenciaMinisterial. Lo que estaen juego en € proceso de aplicacién no es sélo
la credibilidad de nuestros compromisos en el marco de la Ronda Uruguay. Lo que estd en juego es
llevar a feliz término la continuacion de la integracion de los paises en desarrollo, los paises menos
adelantados y los paises en transicion en el sistema mundia de comercio. Este es e verdadero
significado del debate sobre la aplicacidn, y constituye la verdadera prueba de nuestro sistema en
periodo que se avecina.

Mi enérgica recomendacion a todos los Miembros es que se preste plena atencion a este
aspecto de nuestra actividad, y se otorgue una elevada prioridad a tener en cuenta las necesidades
reales de sus interlocutores. La aplicacion es una cuestion real y compleja; no se puede utilizar para
detener el proceso de una mayor liberalizacion, pero tampoco se puede considerar que constituye un
problema menor en nuestra institucion, cuyos Miembros son predominantemente paises en desarrollo,
paises menos adel antados o paises con economias en transicion.

En tercer lugar, el programa de trabajo. El programa incorporado ya abarca un programa de
trabajo muy ambicioso, ademés de la aplicacion, e incluye nuevas negociaciones en materia de
agricultura, serviciosy aspectos de la propiedad intelectual, y la preparacion de decisiones en esferas
como las inversiones y la politica de competencia. Ademas, debemos sacar partido de los esfuerzos
muy significativos que hemos realizado durante €l Ultimo afio para mejorar la participacion de los
paises menos adelantados en € sistema.

En cuarto lugar, €l comercio electrénico. Deseo subrayar este aspecto de nuestra labor futura,
y especialmente la rapidez con la que pasamos de una decision de la Conferencia Ministerial a un
programa de trabgjo sustantivo, y ello por una razén importante. En esta esfera, como en € caso de
las telecomunicaciones, las tecnologias de la informacion y los servicios financieros, estamos
presenciando la aparicion de un nuevo consenso, tanto entre las economias en desarrollo como entre
las economias desarrolladas, acerca de la importancia de ampliar €l circulo de acceso a las nuevas
tecnologias y de construir la infraestructura globa para la economia del siglo XXI. Este consenso
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puede brindar una nuevay enérgica dindmica en nuestra préxima fase de negociaciones multilaterales,
y merece ser alentada.

En quinto lugar, la celebracion del 50° aniversario. Estafue la primera vez que los dirigentes
mundiales de algunas de las potencias comerciales mas importantes se han reunido para apoyar €
sistema multilateral de comercio. Es dificil exagerar la importancia politica de este acontecimiento.
Aungue sus prioridades y perspectivas pueden haber sido diferentes, todos |os gobiernos convinieron
en la importancia de un sistema de comercio basado en normas para hacer frente a los desafios del
siglo XXI. Todos estuvieron de acuerdo en la funcién centra de este sistema en la arquitectura
global. Y todos convinieron en que € nuevo papel dela OMC en la economia mundial da a su labor
una dimension politicay también econdmica.

Este acontecimiento ha acentuado € perfil politico de nuestra institucion, junto con la
participacion de la Secretaria de laOMC en reuniones de alto nivel, tales como la Cumbre de las
Américas, la Cumbre del MERCOSUR y las reuniones ministeriales del G-15y €l G-8.

En sexto lugar, la crisis. Cuando e Consgjo Genera se reunid en e mes de julio, los
Miembros expresaron un acuerdo enérgico y undnime en el sentido de que debemos mantener abiertos
nuestros mercados si deseamos evitar un mayor deterioro de la situacion econdmica mundial. Hasta
ahora, hemos mantenido estos compromisos. No sélo no se han producido cambios de orientacién
importantes de las politicas comerciales, inclusive en los paises mas afectados por la crisis, sino que
de hecho se haregistrado un impulso genera hacia una mayor liberalizacion regiona y multilateral.

o Laconclusion del Acuerdo sobre los Servicios Financieros en el momento més dgido
de las perturbaciones financieras, y con la participacién significativa de los paises
castigados por la crisis, fue e signo mas enérgico del valor que los gobiernos
conceden a comercio abierto en el marco de un sistema basado en normas.

o En 1998, un gran nimero de paises ha seguido avanzando en la direccién de la
liberalizacidon unilateral del comercio. Esto incluye, en particular, la aplicacion de
programas sustancial es de liberalizacion del comercio en Asia. Algunos paises, como
Indonesia y Filipinas, estdn aplicando programas de reduccion arancelaria a medio
plazo que van més alla de sus compromisos en el marco de laOMC. Corea ha
realizado avances significativos en laliberalizacion de los servicios financieros.

o Durante 1998, varios otros paises han introducido reducciones arancelarias
unilaterales (NMF), con inclusién de Bolivia, el Canad4, Chile, Egipto, México y
Turquia. Volveré sobre esta importante cuestion en mi intervencion relativa a las
relaciones con el FMI y el Banco Mundial.

o Y existen indicios de que los dirigentes de la ASEAN exhortaran a una mayor
liberalizacion del comercio y los servicios, y a una aplicacion mas rapida de un
acuerdo arancelario regional, en la Cumbre que celebraran en Hanoi la semana
proxima.

También deseo referirme a las preocupaciones relativas a posible uso incorrecto de medidas
antidumping en esta época de crisis. Durante el periodo abarcado por €l Informe, el nimero global de
medidas antidumping no ha aumentado en comparacion con € promedio de 1992-1997, y en realidad
los niveles actuales son bastante inferiores alos maximos historicos. No obstante, se ha registrado un
cierto aumento de la utilizacion de medidas antidumping en comparacién con los ultimos dos afios
(1995 y 1996), en particular por parte de algunos importantes interlocutores comerciales y sobre
determinados productos, tales como lostextilesy €l acero. Permitanme instar a todos los paises a que
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sigan mostrando moderacion y responsabilidad en su utilizacién de la proteccion para situaciones de
contingencia, especia mente durante |0s proximos meses criticos.

En séptimo lugar, € sistema de solucion de diferencias. Este afio se ha confirmado
nuevamente el papd central que la solucion de diferencias ha venido a desempefiar en €l sistema
multilateral de comercio. Podemos estar orgullosos de que éste sea un sistema en € que todos los
paises, tanto grandes como pequefios, tienen ahora un acceso igual a imperio del derecho en sus
relaciones comerciales. Se trata de un logro puesto de relieve por e nimero de paises en desarrollo
gue actuamente utilizan € sistema y obtienen buenos resultados en sus procedimientos. Sin
embargo, también comprendemos que, en este nuevo sistema, estamos haciendo un gjercicio de
aprendizaje. Todos tenemos interés, no solo en sostener las normas del sistema, sino en ayudar a que
el sistemafuncioney en facilitar el acceso a mismo, en particular alos paises en desarrallo.

Y finamente, pero no por ello menos importante, |as nuevas cuestiones. El Ultimo afio se ha
caracterizado también por la presiéon gjercida sobre laOMC por otras esferas de poaliticas, y por la
creciente importancia de algunas cuestiones, tales como el comercio y el desarrallo, € comercio y €l
medio ambiente 0 el comercio y las finanzas. El mayor perfil politico de nuestra Organizacion, y su
creciente incidencia en las vidas de las personas, significa que debemos trabajar con mayor energia
parallegar y explicar nuestralabor a un publico méas vasto y mas informado.

o Con este fin, hemos iniciado un didogo informa con organizaciones no
gubernamentales durante los Ultimos afios, con arreglo a las directrices establecidas
por los Miembros.

o Personalmente, he celebrado una serie de reuniones con una amplia variedad de
organizaciones no gubernamentales, y las he invitado a sugerir modos de mejorar
nuestro did ogo.

o También he anunciado en julio un conjunto de medidas, con inclusién de reuniones de
informacion para organizaciones no gubernamentales y la creacion en el sitio Web de
laOMC, que tiene mucho éxito, de un foro de organizaciones no gubernamentales,
todo elo dirigido a hacer que nuestra organizacion sea mas accesible y esté mas
abierta a un publico més amplio.

o Estas iniciativas se intensificaran € afo proximo mediante la celebracion de dos
reuniones de alto nivel para examinar € Comercio y e Medio Ambiente y €
Comercioy el Desarrollo. Se tratard de dos aconteci mientos importantes en la vida de
nuestra Organi zacion.

A medida que nos aproximamos al final de este afio, el 50° aniversario del sistema multilateral
de comercio, nos encontramos abriendo un nuevo capitulo de nuestra historia y haciendo frente a un
nuevo conjunto de desafios. A medida que avanzamos, o hacemos en la certidumbre de que los
principios basicos de este sistema (la no discriminacion, el consenso, € imperio del derecho) son més
pertinentes que nunca para el desafio central de nuestra época, es decir, la gestion de una economia
mundial cada vez mas interdependiente.

Permitanme exponer algunas observaciones a modo de conclusién:

En primer lugar, antes de dejar el cargo, el 30 de abril de 1999, les ofreceré mis reflexiones
finales sobre la tremenda experiencia de estos Ultimos afios en este sistema, grande y sin par,
destinado a la evolucion pacifica de la sociedad internacional. No obstante, permitanme decir ahora
gue debemos estar todos orgullosos de lo conseguido en 1998 y en los afios transcurridos desde la
creacion delaOMC. Sin embargo, seria erroneo subestimar la fragilidad de la construccion. Existe
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un constante peligro de acontecimientos que podrian socavar nuestra posibilidad de reaizar progresos
en la construccion de un sistema mundial de comercio basado en normas, que pueda tener en cuenta
de modo equilibrado los intereses de todos nuestros Miembros, tanto los paises avanzados como los
paises en desarrollo, los menos adelantados y 10s paises con economias en transicion.

Mi segunda observacion es que resulta claro que nuestros esfuerzos encaminados a completar
el dstema multilateral de comercio no pueden ser considerados aisladamente de tantas otras
cuestiones de politica que forman parte del programa de mundializacion. Cada vez mas, €l comercio
y las finanzas, el comercio y el desarrollo, € comercio y e medio ambiente, el comercio y las
cuestiones sociales, € comercio y las cuestiones sanitarias -sdlo por mencionar algunas de las
cuestiones principales- apareceran ante nuestra opinién publica como las facetas de una Unica
cuestion.  Esta cuestion es: cdmo el perfeccionamiento del buen gobierno en este mundo cada vez
més interdependiente puede incluir el desarrollo pacifico y equilibrado de todos los paises y todos los
pueblos.

Por ultimo, es por esto que creo que hecesitamos pensar conjuntamente en profundidad de qué
manera mejorar las instituciones mundiales a fin de que el buen gobierno de la economia mundial
pueda responder mejor atantas esperanzas y preocupaciones de la comunidad mundial .

Deseo subrayar hoy, como o he hecho en muchos de mis discursos, la hecesidad de extender
el grupo de paises que deben compartir esta responsabilidad, y de ampliar en una verdadera vision
global las cuestiones que he mencionado anteriormente y que seguramente estaran cada vez mas
vincul adas entre si.




